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Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores - SICAF

Declaracgio
Declaramos para os fins exigidos na legislagio, conforme documentagio registrada no SICAF, que a situacio do
fornecedor no momento ¢é a seguinte:

Dados do Fornecedor

CNPJ: 29.644.666/0001-64 DUNS®: 917598581

Razio Social: VENEZA EQUIPAMENTOS SUL COMERCIO LTDA

Nome Fantasia: VENEZA EQUIPAMENTOS

Situagio do Fornecedor: Credenciado Data de Vencimento do Cadastro: 04/08/2026
Natureza Juridica: SOCIEDADE EMPRESARIA LIMITADA

MEL: Nio

Porte da Empresa: Demais

Ocorréncias e Impedimentos
Ocorréncia: Nada Consta

Impedimento de Licitar: Nada Consta
Ocorréncias Impeditivas indiretas: Consta. Verificar no Relatorio de Ocorréncias Impeditivas Indiretas.
Vinculo com "Servico Publico": Nada Consta

Niveis cadastrados:
Automitica: a certidio foi obtida através de integracio direta com o sistema emissor. Manual: a certiddo foi inserida
manualmente pelo fornecedor.

I - Credenciamento
IT - Habilitag¢io Juridica
III - Regularidade Fiscal e Trabalhista Federal

Receita Federal e PGEN Validade: 22/08/2026 Automatica

FGTS Validade: 11/04/2026 Automatica

Trabalhista  (http://www.tst.jus.br/certidao) Validade: 30/08/2026 Automatica
IV - Regularidade Fiscal Estadual/Distrital e Municipal

Receita Estadual/Distrital Validade: 06/05/2026

Receita Municipal Validade: 01/06/2026

V - Qualificagio Técnica
VI - Qualificagio Econémico-Financeira
Validade: 30/06/2026

Emitido em: 25/03/2026 09:22 1 de 1
CPF: 067 XXX . XXX-54 Nome: FRANCIELI DE OLIVEIRA
Ass:



http://www.tst.jus.br/certidao
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CONTROLADORIA-GERAL DA UNIAO

Certidao Negativa Correcional - Entes Privados (ePAD, CGU-PJ, CEIS, CNEP e
CEPIM)

Consultado: VENEZA EQUIPAMENTOS SUL COMERCIO LTDA
CPF/CNPJ: 29.644.666/0001-64

Certifica-se que, em consulta aos sistemas ePAD e CGU-PJ e aos cadastros CEIS, CNEP e CEPIM,
mantidos pela Corregedoria-Geral da Unido, NAO CONSTAM registros de penalidades vigentes ou de
procedimentos acusatorios em andamento, relativos ao CPF/CNPJ consultado.

Destaca-se que, nos termos da legislacdo vigente, os referidos cadastros consolidam informacdes prestadas pel os entes
publicos, de todos os Poderes e esferas de governo.

Os Sistemas ePAD e CGU-PJ consolidam os dados sobre 0 andamento dos processos administrativos de responsabilizacdo
de entes privados no Poder Executivo Federal.

O Cadastro Nacional de Empresas | nidéneas e Suspensas (CEIS) apresenta a relacdo de empresas e pessoas fisicas que

sofreram san¢des que implicaram a restricdo de participar de licitagBes ou de celebrar contratos com a Administracdo
Pablica.

O Cadastro Nacional de Empresas Punidas (CNEP) apresenta a relacdo de empresas que sofreram quaisguer das punicdes
previstas na Lei n°®12.846/2013 (Lei Anticorrupgao).

O Cadastro de Entidades Privadas sem Fins L ucrativos | mpedidas (CEPI M) apresenta a relacéo de entidades privadas sem

finslucrativos que estdo impedidas de celebrar novos convénios, contratos de repasse ou termos de parceria com a
Administracdo Publica Federal, em funcéo deirregularidades ndo resolvidas em convénios, contratos de repasse ou termos
de parceria firmados anteriormente.

Certidao emitida as 09:22:41 do dia 25/03/2026 , com validade até o dia 24/04/2026.

Link para consulta da verificacéo da certiddo https:.//certidoes.cqu.gov.br/

Cadigo de controle da certiddo: B97cfA3NfXsY TbYLShYO

Qualquer rasura ou emenda invalidara este documento.

V1


https://www.gov.br/cgu/pt-br/assuntos/responsabilizacao-de-empresas/sistema-cgu-pj/sistema-cgu-pj
http://www.portaltransparencia.gov.br/pagina-interna/603245-ceis
http://www.portaltransparencia.gov.br/pagina-interna/603244-cnep
http://www.portaltransparencia.gov.br/sancoes/cepim
https://certidoes.cgu.gov.br/
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CONTROLADORIA-GERAL DA UNIAO

Certidao Negativa Correcional - Entes Privados (ePAD, CGU-PJ, CEIS, CNEP e
CEPIM)

Consultado: MARCOSHACKER DE MELO
CPF/CNPJ: 051.684.544-61

Certifica-se que, em consulta aos sistemas ePAD e CGU-PJ e aos cadastros CEIS, CNEP e CEPIM,
mantidos pela Corregedoria-Geral da Unido, NAO CONSTAM registros de penalidades vigentes ou de
procedimentos acusatorios em andamento, relativos ao CPF/CNPJ consultado.

Destaca-se que, nos termos da legislacdo vigente, os referidos cadastros consolidam informacdes prestadas pel os entes
publicos, de todos os Poderes e esferas de governo.

Os Sistemas ePAD e CGU-PJ consolidam os dados sobre 0 andamento dos processos administrativos de responsabilizacdo
de entes privados no Poder Executivo Federal.

O Cadastro Nacional de Empresas | nidéneas e Suspensas (CEIS) apresenta a relacdo de empresas e pessoas fisicas que

sofreram san¢des que implicaram a restricdo de participar de licitagBes ou de celebrar contratos com a Administracdo
Pablica.

O Cadastro Nacional de Empresas Punidas (CNEP) apresenta a relacdo de empresas que sofreram quaisguer das punicdes
previstas na Lei n°®12.846/2013 (Lei Anticorrupgao).

O Cadastro de Entidades Privadas sem Fins L ucrativos | mpedidas (CEPI M) apresenta a relacéo de entidades privadas sem

finslucrativos que estdo impedidas de celebrar novos convénios, contratos de repasse ou termos de parceria com a
Administracdo Publica Federal, em funcéo deirregularidades ndo resolvidas em convénios, contratos de repasse ou termos
de parceria firmados anteriormente.

Certidao emitida as 09:23:27 do dia 25/03/2026 , com validade até o dia 24/04/2026.

Link para consulta da verificacéo da certiddo https:.//certidoes.cqu.gov.br/

Cadigo de controle da certiddo: 7LEIcgpmQaQ7L5RESRMK

Qualquer rasura ou emenda invalidara este documento.

V1


https://www.gov.br/cgu/pt-br/assuntos/responsabilizacao-de-empresas/sistema-cgu-pj/sistema-cgu-pj
http://www.portaltransparencia.gov.br/pagina-interna/603245-ceis
http://www.portaltransparencia.gov.br/pagina-interna/603244-cnep
http://www.portaltransparencia.gov.br/sancoes/cepim
https://certidoes.cgu.gov.br/
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CONTROLADORIA-GERAL DA UNIAO

Certidao Negativa Correcional - Entes Privados (ePAD, CGU-PJ, CEIS, CNEP e
CEPIM)

Consultado: JOAO PAULO BEZERRA DE MELO
CPF/CNPJ: 076.387.884-78

Certifica-se que, em consulta aos sistemas ePAD e CGU-PJ e aos cadastros CEIS, CNEP e CEPIM,
mantidos pela Corregedoria-Geral da Unido, NAO CONSTAM registros de penalidades vigentes ou de
procedimentos acusatorios em andamento, relativos ao CPF/CNPJ consultado.

Destaca-se que, nos termos da legislacdo vigente, os referidos cadastros consolidam informacdes prestadas pel os entes
publicos, de todos os Poderes e esferas de governo.

Os Sistemas ePAD e CGU-PJ consolidam os dados sobre 0 andamento dos processos administrativos de responsabilizacdo
de entes privados no Poder Executivo Federal.

O Cadastro Nacional de Empresas | nidéneas e Suspensas (CEIS) apresenta a relacdo de empresas e pessoas fisicas que

sofreram san¢des que implicaram a restricdo de participar de licitagBes ou de celebrar contratos com a Administracdo
Pablica.

O Cadastro Nacional de Empresas Punidas (CNEP) apresenta a relacdo de empresas que sofreram quaisguer das punicdes
previstas na Lei n°®12.846/2013 (Lei Anticorrupgao).

O Cadastro de Entidades Privadas sem Fins L ucrativos | mpedidas (CEPI M) apresenta a relacéo de entidades privadas sem

finslucrativos que estdo impedidas de celebrar novos convénios, contratos de repasse ou termos de parceria com a
Administracdo Publica Federal, em funcéo deirregularidades ndo resolvidas em convénios, contratos de repasse ou termos
de parceria firmados anteriormente.

Certidao emitida as 09:24:06 do dia 25/03/2026 , com validade até o dia 24/04/2026.

Link para consulta da verificacéo da certiddo https:.//certidoes.cqu.gov.br/

Cadigo de controle da certiddo: eRl'YTGUM7AyHSBB8IopR

Qualquer rasura ou emenda invalidara este documento.

V1


https://www.gov.br/cgu/pt-br/assuntos/responsabilizacao-de-empresas/sistema-cgu-pj/sistema-cgu-pj
http://www.portaltransparencia.gov.br/pagina-interna/603245-ceis
http://www.portaltransparencia.gov.br/pagina-interna/603244-cnep
http://www.portaltransparencia.gov.br/sancoes/cepim
https://certidoes.cgu.gov.br/
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Veneza Equipamentos Sul [E WIRTGEN @ JOHN DEERE

ANEXO IT
PROPOSTA COMERCIAL

Ao

Pregoeiro do Municipio de Marmeleiro, Estado do Parana
EDITAL DE PREGAO N° 014/2026

PROCESSO ADMINISTRATIVO ELETRONICO N° 305/2026
MODALIDADE: PREGAO ELETRONICO

TIPO: MENOR PRECO POR ITEM

OBJETO: contratacio de empresa para aquisicio de dois caminhdes cacamba, um trator de esteiras
e uma motoniveladora, atendendo as necessidades do Departamento de Agricultura e
Abastecimento.

Prezados Senhores,

A empresa Veneza Equipamentos Sul Comércio Ltda., inscrita no CNPJ sob o n°:
29.644.666/0001-64, sediada na Av. Juscelino Kubitschek de Oliveira, Ld 520, Bairro Cidade Industrial,
Curitiba/PR, CEP: 81.290-000, neste ato representada por Rosana Cristina Calaga, cargo Analista
Administrativo Comercial, RG 5182568-3-SSP/PR, CPF 752.192.809-10, Endere¢o: Rua Professor
Sebastido Parana, 240, Vila Izabel, Curitiba/PR, propde fornecer a Prefeitura Municipal de Marmeleiro,
em estrito cumprimento ao previsto no Edital de Pregdo Eletronico n® 014/2026, conforme abaixo
discriminado:

L Marca / | Valor Valor Total
Itm | Qt | Un | Descrigao Modelo | Unitario R$ | Rs

3 01 Un | TRATOR DE ESTEIRAS, equipamento | John 1.045.000,00 | 1.045.000,00
novo, de fabricagdo em séric sem | Deere /
adaptacdes  ndo  autorizadas  pelo | 700J1I
fabricante, com motor turbo diesel da
MESMA MARCA DO FABRICANTE,
com poténcia de 130 HP/2200 RPM. Peso
operacional de 14.086 kg com sapatas de
560 mm sendo 40 de cada lado com 2
roletes superior e 7 roletes de cada lado.
Comprimento das esteiras de 2.645 mm.
Material rodante refor¢ado tipo HD
(HEAVY DUTY). Com SUSPENSAO
OSCILANTE POR BARRA
EQUALIZADORA. Trator equipado com
lamina frontal de articulagdo hidraulica
com os movimentos de angulacdo e
articulagdo de comprimento de 3658 mm e
altura de 991mm de 3,20 m?3. Sistema
hidraulico de centro fechado com bomba
de pistio com  TRANSMISSAO
HIDROSTATICA e VENTILADOR DE
Curitiba/PR: 41 3165.6600 — Av. Juscelino K. Oliveira, n° 520 Ld | CIC | PR | Brasil |CEP: 81290-000

Cascavel/PR: 45 3122.8820 - Rod. Br 277, s/n, Km 599,5 Santos Dumont | PR | Brasil | CEP: 85806-600

Telémaco Borba/PR: 43 3272-1053 - Rod. PR-160, n® 1207, Parque Limeira Area VII | PR | Brasil |CEP: 84269-090
Marialva/PR: 41 3165-6600 - Av. Egydio Manguetti Riguetti, n°® 590, Bairro Jd. Monaco | PR | Brasil |CEP: 86990-000

Palhoc¢a/SC: 48 3283.4172 - Rua Jacobe Weingartner, n° 4598, Centro| SC | Brasil | CEP: 88131-400
Chapec6/SC: 49 3026-8340 - Rod. BR-282 Plinio Arlindo de Nes, s/n Eldorado| SC | Brasil | CEP: 89810-300

www.VenezaEquipamentos.com.br
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Veneza Equipamentos Sul [E WIRTGEN @ JOHN DEERE

ARREFECIMENTO DE
ACIONAMENTO HIDRAULICO
REVERSIVEL. Tanque de combustivel
com capacidade de 227 litros, CABINA
ROPS/FOPS com ar condicionado.
Equipado com SISTEMA DE
MONITORAMENTO VIA SATELITE
JDLINK COM AS FUNCOES DE
LOCALIZACAO, MANUTENCAO E
OPERACAO COM GERENCIAMENTO
DE FROTA SEM CUSTOS AO
USUARIO. GARANTIA de 12 (doze)
meses, todas as REVISOES por igual
periodo, com insumos, logistica ¢ méo de
obra as expensas da CONTRATADA sem
limite de quilometragem.

Valor Total R$ 1.045.000,00 (Hum milhdo e quarenta e cinco mil reais)

A validade desta proposta ¢ de 90 (noventa) dias corridos, contados da data de sua assinatura.

A apresentacdo da proposta implicard na plena aceitacdo das condi¢des estabelecidas neste edital
€ Sseus anexos.

Declaro que a proponente atende aos requisitos de habilitacdo e o declarante atesta a veracidade
das informagdes prestadas (art. 63, I, da Lei n® 14.133/2021).

Responsavel pela assinatura do Contrato ou da Ata de Registro de Pregos:

- Nome: Rosana Cristina Calaca

- CPF: 752.192.809-10

- Enderego: Rua Professor Sebastido Parana, 240 — Vila Isabe — Curitiba/PR

- Telefone: 41 99223-9771

- e-mail: rosana.calaca@venezanet.com

Informar Agéncia e Conta para pagamento.
- Dados Bancarios:
Banco: Itat — 341 - Agencia: 5196-9 - Conta Corrente: 30951-1 — Cidade: Recife-PE

Nos precos ofertados ja estdo inclusos os tributos, fretes, taxas, seguros, encargos sociais,
trabalhistas e todas as demais despesas necessarias a execucao do objeto.

Filiais de atendimento autorizadas para assisténcia técnica e estoque de pecas no Parana:

» Curitiba/PR: Av. Juscelino Kubitschek de Oliveira, Ld 520, Bairro Cidade Industrial, na Cidade
de Curitiba no estado do Parana — Curitiba/PR, CNPJ: 29.644.666/0001-64;

» Cascavel/ PR: Rodovia BR 277, s/n, Km 599,5, Bairro Santos Dumont, CEP 85804-600 —
Cascavel/PR, CNPJ: 29.644.666/0002-45;

» Telémaco Borba/PR: Rod. PR-160, 1207 — Bairro Parque Limeira Area VII, CEP 84269-090 —
Telémaco Borba/PR, CNPJ: 29.644.666/0004-07.

Curitiba/PR: 41 3165.6600 — Av. Juscelino K. Oliveira, n° 520 Ld | CIC | PR | Brasil |CEP: 81290-000

Cascavel/PR: 45 3122.8820 - Rod. Br 277, s/n, Km 599,5 Santos Dumont | PR | Brasil | CEP: 85806-600

Telémaco Borba/PR: 43 3272-1053 - Rod. PR-160, n® 1207, Parque Limeira Area VII | PR | Brasil |CEP: 84269-090
Marialva/PR: 41 3165-6600 - Av. Egydio Manguetti Riguetti, n°® 590, Bairro Jd. Monaco | PR | Brasil |CEP: 86990-000
Palhoc¢a/SC: 48 3283.4172 - Rua Jacobe Weingartner, n° 4598, Centro| SC | Brasil | CEP: 88131-400

Chapec6/SC: 49 3026-8340 - Rod. BR-282 Plinio Arlindo de Nes, s/n Eldorado| SC | Brasil | CEP: 89810-300

www.VenezaEquipamentos.com.br
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» Maringa / PR: Av. Egydio Manguetti Riguetti, n° 590, Bairro Jd. Ménaco, CEP 86990-000 —

Marialva/PR, CNPJ: 29.644.666/0006-79.

Demais dados estamos plenamente de acordo com edital.

Marmeleiro, 24 de Marco de 2026.

Assinado de forma digital por

ROSANA CRISTINA ROSANA CRISTINA
CALACA:75219280910 CALACA:75219280910

Dados: 2026.03.24 17:32:07 -03'00'
Rosana Cristina Calaca

Analista Administrativa Comercial
RG: 5.182.568-3/SSP/PR / CPF: 752.192.8()9-10
VENEZA EQUIPAMENTOS SUL COMERCIO LTDA.

Curitiba/PR: 41 3165.6600 — Av. Juscelino K. Oliveira, n° 520 Ld | CIC | PR | Brasil |CEP: 81290-000

I--29.644.66610001 -64-I
VENEZA EQUIPAMENTOS
SUL COMERCIO LTDA

Awv. Juscelino Kubitschek de
Oliveira, 520 Ld - Bairro CIC
LCEP 81290-000 - Curitiba/PR _J

Cascavel/PR: 45 3122.8820 - Rod. Br 277, s/n, Km 599,5 Santos Dumont | PR | Brasil | CEP: 85806-600

Telémaco Borba/PR: 43 3272-1053 - Rod. PR-160, n® 1207, Parque Limeira Area VII | PR | Brasil |CEP: 84269-090
Marialva/PR: 41 3165-6600 - Av. Egydio Manguetti Riguetti, n°® 590, Bairro Jd. Monaco | PR | Brasil |CEP: 86990-000
Palhoc¢a/SC: 48 3283.4172 - Rua Jacobe Weingartner, n° 4598, Centro| SC | Brasil | CEP: 88131-400

Chapec6/SC: 49 3026-8340 - Rod. BR-282 Plinio Arlindo de Nes, s/n Eldorado| SC | Brasil | CEP: 89810-300

www.VenezaEquipamentos.com.br
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TRATORES DE ESTEIRA SERIE J-II | (€3 JornDeere

700J-11 /7 750J-11 7 850J-11
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PODER. CONTROLE.

DESEMPENHO.




PROJETADO PARA REALIZAR
EXCEPCIONALMENTE BEM UM
UNICO TRABALHO: O SEU.

|dealizados com o mesmo pensamento avan¢ado de nosso primeiro trator de esteiras hidrostatico, ha
mais de 35 anos, os tratores de esteira continuam a definir como o trabalho deve ser feito. Os Tratores
700J-11, 750J-11 e 850J-11 incluem recursos como motores hidrostaticos de velocidade varidvel e modo
econ6mico, que maximizam a producao e a eficiéncia no uso de combustivel.
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ASSUMA O COMANDO

IMAGINE AS POSSIBILIDADES.

Giros com poténcia, gerenciamento da poténcia e velocidade
infinitamente varidvel, nds criamos estas tecnologias.

Os Tratores de Esteiras da Série J-Il foram atualizados, com
recursos que trazem ainda mais produtividade, disponibilidade
e baixos custos operacionais. Vocé produz mais, com alta

poténcia e menor custo.

0 MODO DE ECONOMIA
REDUZ O CONSUMO DE
BUSTIVEL EM ATE

Transmissao atualizada

Motores hidrostéticos de velocidade
variavel e Unidade de Controle da
Transmissdo atualizados levam a
produtividade e a economia de
combustivel a um novo patamar.

Opcoes de laminas

No modelo 700J-11, as opgdes foram
expandidas para incluir [aminas PAT,
de 3.200 a 3.657 mm. Isso garante
maior flexibilidade e produtividade
no trabalho.

Aumento de poténcia

Motores que atendem as normas
de emissdo EPA Stage IlIA (Tier 3)
e MAR-1, entregam até 10% a mais
de poténcia, além de melhorias na
relacdo peso/poténcia, torque e
forca na barra de tracao.

Extensao da lamina

Chapas de extensdo da lamina foram
adicionadas como recurso padrao
nos modelos 750J-11 e 850J-I1, para
melhorar a retencdo de material.
Este recurso também estd disponivel,
como opcional, no modelo 700J-II.

Modo economico

Este modo reduz a rotagdo do *
motor, enquanto mantém a

velocidade de operagdo. Quando

uma carga mais alta é detectada,

arotacao do motor é

automaticamente elevada,

garantindo a poténcia necessaria

para vencer a carga.

0 resultado é uma economia

de combustivel de até 20%.




DESTAQUE

AUMENTE A PRODUTIVIDADE |
COM O MINIMO DE TRABALHO. R f—

Todos os tratores de esteira movimentam material. Mas, se vocé quer um que produza mais e ~
com menor esforco, escolha um Trator da Série J-1I. O sistema eletrénico avancado e confidvel . '}-

deixard vocé no comando de um arsenal de vantagens hidrostaticas, como giros com poténcia, . .
contrarrotacao e velocidades de operagao infinitamente varidveis. Além disso, o sistema ¥ £
TMC - Total Machine Control, permite que o operador personalize o modo earespostado.. = = & 'b{i_;?
desacelerador, os limites de velocidade, a agressividade da direcdo e a relagdo de velocidade en'tre Tk,
avango e ré, tudo para uma operacdo superior. :

Y5 a

Curvas com forca total

O controle independente de
velocidade das esteiras requlaa
velocidade de cada esteira, para fazer
curvas com poténcia méxima. O Power
Boost aumenta automaticamente a
poténcia em 10%, nesta condico,

e ajuda a carregar mais material.

Controles suaves e precisos

Controles de baixo esforco comandam
alamina e a transmissdo hidrostatica,
para obter respostas previsiveis

com partidas e mudangas de

direcdo suaves.

Gestao de poténcia

Configure a velocidade maxima
desejada de forma simples. O sistema
de gestdo de poténcia mantém
automaticamente a rotacao e a
eficiéncia do motor.
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Contrarrotacao

Supere cargas no canto da lamina
e reposicione-a rapidamente,
durante a operacgdo, com o recurso
de contrarrotacdo, em qualquer
velocidade ou direcdo.

Este recurso aumenta sua
produtividade e reduz o espaco
necessdrio para manobras.

Velocidade de
deslocamento variavel

Velocidade de operagdo infinitamente
variavel, até 10,8 km/h nos modelos
750J-11 e 850J-I1 e até 9,6 km/h no
modelo 700J-II. Em qualquer situacao,
vocé encontra a velocidade certa para
a operacdo, terreno ou preferéncia do
operador. Podendo, inclusive, limitar
a velocidade para maximizar a vida do
material rodante.

*9% no modelo 700J-1I; 7% no modelo 750.-ll.e
10% no modelo 850J-Il (a porcentagem varia, de
acordo com a configuragdo do modelo).



SINTA-SE EM CASA NA CABINE

BEM-VINDO A AREA DE CONFORTO.

Deseja aumentar a eficiéncia do operador? Deixe-o sentar no assento desta cabine
modular espacosa, com ar-condicionado. Projetadas, ergonomicamente,

com controles totalmente personalizaveis e visibilidade estendida, as cabines dos
Tratores da Série J-Il sdo equipadas com tudo o que o seu operador precisa para
manter uma producao calma, relaxada e confortavel.
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O PACOTE DE ILUMINACAO DE 360°
AUMENTA O PODER DE ILUMINACAO

Sem esforcos

O joystick, ergonomicamente correto,
fornece um controle intuitivo e de

baixo esfor¢o para realizar curvas,
deslocamentos padrdo e de avanco/ré.
Possui, ainda, um interruptor

de deslocamento de velocidade ativado
com um s¢ dedo: ndo hd a necessidade
do operador estar constantemente
apertando-o ou prestando atencdo nele.

Melhor resposta da lamina

A alta vazdo hidrdulica e precisdo nos
comandos garantem uma resposta rapida,
certeira e potente, maximizando

a produtividade. Um bot&o giratdrio,

de baixo esforco, controla o seu dngulo.

Seguraca em primeiro lugar

O cinto retratil, o tapete, corrimaos

e degraus antiderrapantes, as barras
de apoio e o freio de estacionamento
automatico ajudam e protegem

o0 operador.

e

/
/
@

Visibilidade e estabilidade

A cabine montada mais a frente da
maquina proporciona maior conforto
e estabilidade na operagdo, além de
favorecer a visibilidade da lamina.

Monitor avancado

O monitor mostra os principais
parametros da maquina e permite
personalizd-la a cada operacdo e
operador. Além disso, inclui recursos de
diagnéticos integrados com mensagens
de facil compreensdo e monitoramento
de pardmetros que ajudam a solucionar
problemas rapidamente.

&
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SEM PROBLEMAS

TEMPERATURA CONTROLADA E
ECONOMIA DE COMBUSTIVEL.

Os Tratores 750J-11 e 850J-11 foram projetados para manter a temperatura no ponto certo,
indiferente da aplicacdo. O sistema de arrefecimento dos Tratores 750J-11 e 850J-I1 utilizam
um ventilador hidraulico de velocidade varidvel, que ajusta a velocidade de acordo com a
necessidade, economizando combustivel. A reversdo automatica, programavel a partir do
monitor, mantém os radiadores e as grades laterais limpos por mais tempo.

O 700J-I1 utiliza um ventilador direto, conectado ao motor.

Aumento da economia
de combustivel

0 modo econémico modula a
poténcia do motor e as respostas
da transmissdo para economizar
combustivel, sem perder em
produtividade.

Resisténcia a impactos

N&o ha necessidade de roda motriz
elevada. A reducdo planetdria
dupla é montada de maneira
independentente da estrutura

da esteira, e estd, efetivamente,
protegida dos impactos da lamina.

Opcionais aprimorados da lamina

0 700J-1l oferece duas op¢des de
laminas PAT, com 3.200 mm de largura
na versdo XLT e 3.657 mm na versdo
LGP. As mangueiras das laminas,

em todos os modelos, possuem
malhas metilicas e Cordura para
protecdo extra.

Construcao reforcada

Chassi principal soldado e construido
em uma peca Unica, motores com
camisas Umidas, mangueiras com
conexdes face seal com o-rings e
comandos finais isolados aumentam
a durabilidade do equipamento.

LAMINAS PAT DE 3.200 A 3.657 mm
(126 A 144 pol.) NO MODELO 700J-11

Extensao da lamina

As laminas PAT, agora, possuem
chapas de extensdo na parte
superior, para auxiliar na retencdo do
material. Este acessorio é padrdo nos
modelos 750J-11 e 850J-II e opcional
no 700J-I1.
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MANUTENCAO SIMPLIFICADA

REDUZINDO OS CUSTOS OPERACIONAIS.

Intervalos de manutencao extendidos

Acesso facilitado e pontos de inspecdo
didria agrupados, intervalo de troca

de 500 horas para o éleo do motor e
2.000 horas para o dleo hidrdulico e
6leo da transmissdo ajudam a manter
o trator trabalhando. A transmisséo e
o sistema hidrdulico utilizam o mesmo
6leo, facilitando a manutencao.

Componentes acessiveis

A cabine dos modelos 750J-11 e

850J-11 possui uma inclinacdo de

70° (cabine basculante). Em poucos
minutos, é possivel ter acesso

total aos componentes internos,

sem a necessidade de desconectar
articulacdes, componentes hidrdulicos
ou chicotes elétricos. Portas

laterais permitem acesso total,

ao nivel do solo, aos niveis de

fluidos, portas de abastecimento
de fluidos, baterias, chave geral
e filtros da transmissdo e hidrdulicos.

Economize tempo e dinheiro

Outros recursos, como a facilidade

de limpeza da esteira, mangueiras

de substituicdo rapida e capacidade
avancada de diagndstico on board
reduzem o tempo de mdquina parada.




Mantenha a maquina parada pelo
minimo tempo possivel com

JOHN DEERE ULTIMATE UPTIME

0 John Deere Ultimate Uptime, apresentando o

John Deere WorkSight™, é uma solucdo de suporte
personalizavel, disponivel exclusivamente com o seu
distribuidor John Deere. Esta solugdo flexivel maximiza a
disponibilidade do equipamento com os recursos basicos
do John Deere WorkSight™, que ajudam a evitar tempos
de parada e agilizar o reparo, quando necessario. Além
das caracteristicas basicas do John Deere WorkSight™,
os nossos distribuidores trabalhardo com vocé para
fornecer uma opgdo de disponibilidade que atenda as
necessidades especificas de sua maquina, frota,
projeto ou negdcio, incluindo acordos de reparo

e manutencao personalizados, disponibilidade de
pecas no local, amostragem de fluidos e coberturas
adicionais, através do Plus Care.

816

Atribua valor as suas ideias com o

JOHN DEERE WORKSIGHT™

0 John Deere WorkSight™ é um pacote exclusivo

de solugdes telemdticas, que aumenta o tempo de
funcionamento da maquina, ao mesmo tempo em que
reduz os custos operacionais. Um dos seus recursos,

o JDLink™ Ultimate, fornece dados em tempo real,
sobre o estado e 0 uso da maquina, ajudando a maximizar
a produtividade e a eficiéncia e reduzindo o tempo

de parada. O diagnéstico remoto permite que o seu
distribuidor faca a leitura dos cédigos e dados de
desempenho registrados, sem a necessidade de

estar presente no local de trabalho.
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Tipo da limina

Lémina de anqulagdo/inclinagéo hidrdulica (PAT)

Fabricante e modelo

John Deere PowerTech” E 6068

Normas de emissdes fora de estrada

Padréo de emissdes estagio IIIA da UE e MAR-1 do Brasil

Cilindros 6
Cilindrada 6,8 L (414 pol.)
Poténcia nominal liquida SAE 93 kW (125 HP) a1.800 rpm

Torque de pico liquido

549 N.m (405 pés. Ibs) a1.500 rpm

Aspiracao Turbocompressor e pds-arrefecedor ar-ar
Lubricacdo Sistema de pressao com filtro roscado de fluxo total e arrefecedor éleo/dgua
Filtro de ar Filtro de ar seco de dois estdgios, com elemento de sequranga, pré-purificador e indicador de restricdo abaixo do capd

Operagdo em rampas, angulo mdximo

45° dianteira-traseira / 30° laterais

Tipo

Ventilador de arrefecimento de tipo sucgdo

(lassificacao do liquido de arrefecimento
do motor

-37°C(-34°F)

Transmissao

Acionamento hidrostatico automdtico de duas vias, fungao de deteccdo de carga que ajusta automaticamente a velocidade e a poténcia, de acordo com

as condigdes de carga; cada esteira controlada individualmente é alimentada por uma combinacao de motor e bomba de pistao de deslocamento variavel;

bot@es de selegdo de velocidade de deslocamento em um tinico joystick; relages de marcha a ré de 100%, 115% ou 130% da velocidade de deslocamento

selecionadas independentemente; o pedal do desacelerador controla a velocidade de deslocamento até a parada.

Pressdo de alivio do sistema

45.850 kPa (6.650 PSI)

Velocidades de deslocamento

Avanco e marcha a ré 89 km/h (55 mph)
Maxima (opcional) 9.7 km/h (6,0 mph)
Direcdo Controle e contrarrotagdo de direcdo, velocidade e curvas em um Gnico joystick; curvas com poténcia méxima e velocidades infinitamente varidveis
da esteira fornecem facilidade de manobras e controle otimizado ilimitados; transmissao HST elimina o uso de embreagens de direcao e freios.
Comandos finais Comandos finais para trabalhos pesados, com redugdo tripla, fixados diretamente nas estruturas principais, isolados das cargas dos chassis

da esteira e da lamina.

Relagdo total

3359al

Forca na barra de tragio

Méximo 200 kN (45.000 Ib.)
a1,9 km/h (1,2 mph) 114,3 kN (25700 Ib.)
a3,2 km/h (2,0 mph) 73 kN (16400 Ib.)
Freios
Servico A frenagem HST (dindmica) para a maquina,

quando a alavanca de mudanca de diregdo é
movida para a posicao neutra, ou quando o
desacelerador for pressionado até o fim do curso.

Estacionamento

Funcdo de sequranga exclusiva, com freios a disco
multiplos Gmidos. Sempre que o motor é desligado
e for detectado movimento, o desacelerador ¢
pressionado até o final do curso, ou a alavanca

do freio de estacionamento é colocada nas posicdes
neutra e de partida. Nestes casos, a maquina nao
pode ser conduzida com o freio aplicado, reduzindo
o desgaste ou a necessidade de ajustes; liberagdo
do freio hidratlico acionada por mola.

55 e 20 | | |
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Tipo da lamina PAT
Tipo Sistema hidrdulico de centro aberto com bomba de engrenagens de deslocamento fixo.
Bomba, 74-cc 95 L/m (25 gal-/min)

Pressdo de alivio do sistema

22.063 kPa (3.200 PSI)

Fluxo maximo em marcha lenta
alta sem carga

95 L/m (25 gal./min)

Controle

Valvula hidrdulica de 3 funcdes, com alavanca tinica em forma de T de baixo esforco.

Arrefecimento

Coletor de dleo convectivo

Tipo Hastes dos cilindros polidas, cromadas e com tratamento térmico; pinos de articulacao (buchas substituiveis)
de aco temperado.

Tensdo 4V
(apacidade

Bateria 950 CCA

Reserva 190 min.
Capacidade Nominal do Alternador 55A
Luzes 2 na grade, 1 na traseira e 2 refletores traseiros
Esteiras Chassi da esteira com guias dianteiras e traseiras e protetor da roda motriz; a funcao John Deere Dura-Trax™ oferece elos grandes lubrificados,

vedados e com tratamento térmico profundo e roletes lubrificados, vedados e temperados para mdxima resisténcia contra desgaste; as rodas
motrizes sdo seqmentadas; disponibilidade para sapatas para trabalho extremo (apenas em alquns modelos) para utilizacio em aplicacdes severas.

Bitola da esteira, padrdo

1778 mm (70 pol.)

1.981 mm (78 pol.)

Larqura da garra, centro fechado,

560 mm (22 pol.)

760 mm (30 pol.)

barra (inica

Corrente Selada e lubrificada Selada e lubrificada
Sapatas, cada lado 39 39

Rolete de esteira, flange simples, 7 7

cada lado

Comprimento da esteira no solo

2.616 mm (103 pol.)

2.616 mm (103 pol.)

Area de contato no solo

29.239 cm? (4532 pol.?)

39.871 cm? (6180 pol.?)

Pressao sobre o solo,
lamina externa (0SD)

414 kPa (6,0 PSI)

31,7 kPa (4,6 PSI)

Passo da esteira

191 mm (75 pol.)

191 mm (75 pol.)

Cantos de ldmina retos incluidos em pesos

Tipo da lamina PAT PAT

Peso 804 kg (17711b.) 901 kg (1.986 Ib.)

Comprimento 3.200 mm (126 pol. 6 pés 10 pol.) 3.658 mm (144 pol. 12 pés 0 pol.)
Capacidade 21m 36 () 32m (4] F)

ROPS (IS0 3471 - 2008) e FOPS (IS0 3449 - 2005)

Capacidade de abastecimento

Tanque de combustivel
com tampa travével

227 L (60 gal.)

Sistema de arrefecimento
com tanque de recuperacao

22L(56qal)

Oleo do motor com filtro

19 L (20 gt

Tanque com filtro

Transmissao

651 L (172 gal.)

Hidrdulica

S11L (135 gal.)

Comando final (por trator)

281 (58 gal.)
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Tipo da lamina

PAT

PAT

Peso base do equipamento padrdo, incluindo cabine,
tanque de combustivel cheio, operador de 79Kg
e ripper traseiro

16:086 kg (31.05 Ib )

14615 kg (32.2211.)

Componentes opcionais

Material rodante com vida ttil maxima

355 kg (782 1b.)

355 kg 1782 1b.)

Sapata da esteira

Com sapata de 560 mm (22 pol.)
para trabalho moderado

Na base*

-493 kg (-1.086 1b.)

Com sapata de 760 mm (30 pol.)
para trabalho moderado

Na base*

(abine com aquecedor/ ar-condicionado

288 kg (635 Ib.)

288 kq (635 1b.)

Conjunto de assentos Deluxe 9kq(201b.) 9kg(201b.)
Aquecedor (estrutura ROPS) 12kg (26 1b.) 12kg (26 1b.)
Protetores contra pedras (4) 130 kg (287 1b.) -

Engate removivel 31kg (68 1b.) 31kg (68 1b.)

Barra de tracdo, rigida e estendida

88 kq (195 1b.)

88 kq (195 1b.)

Estrutura ROPS

Telas dianteiras e das portas

54 kg (120 Ib.)

54 kg (120 1b.)

Tela traseira

20 kg (45 1b.)

20 kg (45 1b.)

Telas laterais

49 kq (108 1b.)

49 kq (108 1b.)

(abine com ar-condicionado

Telas dianteiras e das portas

68 kq (151 1b.)

68 kq (151 1b.)

Tela traseira

41kg 911b.)

41kg (911b.)

Telas laterais

49 kq (108 Ib.)

49 kq (108 Ib.)

Travessa de elevacio
(cabine e estrutura ROPS)

155 kg (341 1b.)

155 kg (341 1b.)

Protecdo do tanque

102 kq (225 Ib.)

102 kg (225 1b.)

Contrapesos dianteiros (cada)

172 kq (380 Ib.)

172 kq (380 Ib.)

Luzes de trabalho, alta intensidade

4kg(91b)

4kg(91b.)

Gancho de reboque dianteiro

8kg (17 1b.)

8kg (17 1b.)

Guincho 40005

652 kg (1437 1b.)

652 kg (1437 1b.)

Guia de cabos, & roletes

85 kg (187 1b.)

85 kg (187 Ib.)

Estrutura em C para trabalhos pesados
(menos lamina)

785 kg (1730 1b.)

785 kg (1730 1b.)

Aquecedor do liquido de arrefecimento
alimentado por combustivel

Sk (121b)

Sko 121b)

Protegdo do mddulo do ar-condicionado
para servicos extremos

STk (12 1b.)

STk (12 1b.)

Arco de toras

354 kg (780 Ib.)

354 kg (780 1b.)

*Incluido no peso de operagdo SAE.

A Altura total até o teto

3.007 mm (118 pol. / 9 pés 10 pol.)

Altura total até o tubo de escape

3.020 mm (119 pol. / 9 pés 11 pol.)

B Comprimento total

4775 mm (188 pol. /15 pés 8 pol.)

C  Profundidade da bitola com garra
de barra dinica

Trabalhos moderados

56 mm (2,2 pol.)

Trabalhos extremos

68 mm (2,7 pol.)

D Altura livre sobre o solo com garras

391 mm (154 pol.)

Linha do solo

I

Nivel do concreto
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Tipo de lamina

PAT

PAT

Largura da lamina

3.200 mm (126 pol. 6 pés 10 pol.)

3.658 mm (144 pol. /12 pés 0 pol.)

Altura da ldmina

991 mm (39 pol. /3 pés 3 pol.)

991 mm (39 pol. /3 pés 3 pal.)

Altura de levantamento da lamina

991 mm (39 pol. / 3 pés 3 pol.)

991 mm (39 pol. / 3 pés 3 pol.)

Profundidade de escavagao da lamina

533 mm (21 pol.)

533 mm (21 pol.)

=lT|aa[mm

Inclinagdo da lamina (utiliza macaco de
inclinaggio)

445 mm (175 pol.)

482 mm (19 pol.)

J Comprimento total com ldmina e barra de tracao
estendida

5.080 mm (200 pol. /16 pés 8 pol.)

5.080 mm (200 pol. /16 pés 8 pol.)

K Comprimento total com quincho 5469 mm (215 pol. /17 pés 1l pol.) 5469 mm (215 pol. /17 pés 1 pol.)
Largura total com lamina inclinada 3020 mm (18,9 pol. /9 pés 10,9 pol.) 3631 mm (1429 pol.) /11 pés 10,9 pol.)

L Angulo da lamina 25° 25°

M Alcance de corte 25 mm (1 pol.) =25 mm (- pol.)

N Largura sobre a esteira 2.337 mm (92 pol.) / 7 pés 8 pol.) 2.743 mm (108 pol. / 9 pés 0 pol.)

0 Alcance de lancamento 381 mm (15 pol.) 330 mm (13 pol.)

P Anqulo da borda cortante, ajustavel 7 7

Q Largura inclinada 2.769 mm (109 pol. / 9 pés 1 pol.) 3.073 mm (121 pol. 1 pés 10 pol.)

R Largura do guincho 40005 775 mm (30,5 pol.) 775 mm (30,5 pol.)

—/

Largura sobre a esteira N

A,

j !

__[E|

e

0

Alcance de langamento

Escarificador em paralelogramo, de dentes mdiltiplos, com ajuste de tombamento hidrdulico e pontas do

escarificador ESCO®

Peso 1444 kg (3183 1b.)
S Penetragio méxima 563 mm (22,2 pol.)
T Altura livre méxima sob a ponta 584 mm (23 pol.)
U Comprimento total (posicdo abaixada) 1494 mm (58,8 pol.)
U' Comprimento total (posi¢do elevada) 1.210 mm (476 pol.)
V Larqura total da viga 1.930 mm (76 pol.)
W _Angulo de inclinagio (completamente elevada)  26°
X Largura de escarificagio 1.673 mm (65,9 pol.)
Y Distancia entre os dentes 806 mm (31,7 pol.)

Distancia entre os furos dos dentes

105 mm (4] pol.)

/./&
2 u
P~ —
m i
A
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Tipo da limina

Lémina de anqulagdo/inclinagéo hidrdulica (PAT)

Fabricante e modelo

John Deere PowerTech” E 6068

Normas de emissdes fora de estrada

Padréo de emissdes estagio IIIA da UE e MAR-1 do Brasil

Cilindros 6
Cilindrada 6,8 L (414 pol.3)
Poténcia nominal liquida SAE 116 kW (155 HP) a 2100 rpm

Torque de pico liquido

745 N.m (550 pés.Ibs) a1.500 rpm

Aspiracao Turbocompressor e pds-arrefecedor ar-ar
Lubrificacao Sistema de pressao com filtro roscado de fluxo total e arrefecedor éleo-dgua.
Filtro de ar Filtro de ar seco de dois estégios, com elemento de sequranga, pré-purificador e indicador de restrigdo abaixo do capd.

Operagdo em rampas, angulo méximo

45° dianteira-traseira / 30° laterais

Tipo

Ventilador de sucgdo de velocidade varidvel

(lassificacao do liquido de arrefecimento do
motor

-37°C(-34°F)

Transmissao

Acionamento hidrostatico automtico de duas vias, fungdo de deteccdo de carga que ajusta automaticamente a velocidade e a poténcia, de acordo com as

condigdes de carga; cada esteira controlada individualmente € alimentada por uma combinagdo de motor e bomba de pistdo de deslocamento variavel;
botdes de selegdo de velocidade de deslocamento em um tnico joystick; relagoes de marcha a ré de 100%, 115% ou 130% da velocidade de deslocamento
selecionadas independentemente; o pedal do desacelerador controla a velocidade de deslocamento até a parada.

Pressao de alivio do sistema

45.850 kPa (6.650 PSI)

Velocidades de deslocamento

Avanco e marcha a ré

9,7 km/h (6,0 mph)

Méxima (opcional)

10,9 km/h (6,8 mph)

Direcdo

Controle e contrarrotagdo de direcdo, velocidade e curvas em um tnico joystick; curvas com poténcia maxima e velocidades infinitamente varidveis da

esteira fornecem facilidade de manobras e controle otimizado ilimitados; transmissao HST elimina o uso de embreagens de direcdo e freios.

Comandos finais

0Os comandos finais planetdrios de reducdo dupla transferem cargas de torque sobre 3 conjuntos de engrenagens; montados independentemente dos
chassis das esteiras e armagdes de empuxos da lamina para isolamento das cargas de impactos.

Relado total

4bhal

Forca na barra de tragio

Mdximo 2446 kN (55.000 Ib.)

a19 km/h (1,2 mph) 146,8 kN (33.000 Ib.)

a32km/h (2,0 mph) 979 kN (22.000 Ib.)

Freios

Tipo Pedal do freio tipo desacelerador; administracao
de poténcia automatica com delimitacao manual
correspondente a velocidade de deslocamento.

Servico A frenagem HST (dindmica) para a maquina

quando a alavanca de mudanca de diregdo é
movida para a posicao neutra, ou quando o
desacelerador for pressionado até o fim do curso.

Estacionamento

Fungdo de sequranca exclusiva, com freios a
disco mdltiplos midos. Sempre que o motor

é desligado e for detectado movimento, o
desacelerador é pressionado até o final do curso,
ou a alavanca do freio de estacionamento é
colocada nas posicdes neutra e de partida.
Nestes casos, a maquina ndo pode ser conduzida
com o freio aplicado, reduzindo o desgaste

ou a necessidade de ajustes; liberagéo do

freio hidradlico acionada por mola.

FORGA NA BARRA DE TRACAO

. Forca na Barra de Tragdo x
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Tipo da limina PAT
Tipo Bomba de pistdo com deteccdo de carga
Bomba, 74-cc 144 Lim (38 gal./min)
Presso de alivio do sistema 24993 kPa (3.625 PSI)
Pressdo diferencial 1.896 kPa (275 PSI)
Fluxo mdximo em marcha lenta alta 140 L/m (37 gal./min)
sem carga
Controle Joystick de 2 fung@es com piloto hidraulico e barra em T, com funcdo de éngulo ao toque de um botao.
Arrefecimento Coletor de dleo convectivo
Tipo Hastes dos cilindros polidas, cromadas e com tratamento térmico; pinos de articulago (buchas substituiveis) de ago temperado.
Tensdo 24\
(apacidade
Bateria 950 CCA
Reserva 190 min.
(apacidade nominal do alternador
(ahine 80 A
Estrutura da cabine 55A
Luzes 2 na grade, 1 na traseira e 2 refletores traseiros
Esteiras Chassi da esteira com guias dianteiras e traseiras e protetor da roda motriz; a funcao John Deere Dura-Trax™ oferece elos grandes lubrificados,

vedados e com tratamento térmico profundo e roletes lubrificados, vedados e temperados para mdxima resisténcia contra desgaste; as rodas
motrizes sdo segmentadas; disponibilidade para sapatas para trabalho extremo (apenas em alguns modelos) para utilizagdo em aplicagges severas.

Bitola da esteira, padrao

1.880 mm (74 pol.)

2134 mm (84 pol.)

Largura da garra, centro fechado,
barra tinica

559 mm (22 pol.)

864 mm (34 pol.)

(orrente

Selada e lubrificada

Selada e lubrificada

Sapatas, cada lado

45

45

Rolete de esteira, flange simples,
cada lado

8

8

Comprimento da esteira no solo

3.073 mm (121 pol.)

3.073 mm (121 pol.)

Area de contato no solo 34.348 cm2 (5.324 pol.2) 53.084 cm2 (8.228 pol.2)
Pressao sobre o solo, 445 kPa (6,45 PSI) 30,7 kPa (445 PSI)
I3mina externa (OSD)

Passo da esteira 191 mm (75 pol.) 191 mm (75 pol.)

Oscilagdo no rolete dianteiro

+135 mm (45,3 pol.)

+127 mm (£5,0 pol.)

Cantos de lmina retos incluidos em pesos

Tipo da lamina

PAT

PAT

Peso 937 kq (2066 Ib.) 1.081 kg (2.383 b.)
Comprimento 3.295 mm (130 pol. 10 pés 10 pol.) 3.962 mm (156 pol.) /13 pés 0 pol.)
(apacidade 323 m3 (4,23 3) 381 m3 (4,98 3)

Peso do conjunto da estrutura em C
(sem lamina)

1318 kg (2905 Ib.)

1.318 kg (2.905 Ib.)

ROPS (IS0 3471 - 2008) e FOPS (IS0 3449 - 2005)

Capacidade de abastecimento

Tanque de combustivel com tampa travdvel

3711(98 gal.)

3711 (98 gal)

Sistema de arrefecimento
com tanque de recuperagio

26L(57gal.)

26L(57gal)

Oleo do motor com filtro

261 (7gal.)

6L (7qal.)

Tangue com filtro

Transmissdo 106 L (28 gal.) 106 L (28 gal.)

Hidraulica 106 L (28 gal.) 106 L (28 gal.)
Comando final (por trator)

Interno 19 L (5gal.) 318 L (84 gal.)

Externo 3021 (8 gal.) 30.2L (8 gal.)
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Tipo de limina

PAT

PAT

Peso base do equipamento padido, incluindo cabine,
tanque de combustivel cheio, operador de 79Kg e
ripper traseiro,

17627 kg (38.861 b.)

18.682 kg (41187 1b.)

Componentes opcionais

Sapata da esteira

Com sapata de 610 mm (24 pol.)
para trabalho moderado

Na base*

Com sapata de 865 mm (34 pol.)
para trabalho moderado

Na base*

(abine com pressurizador e aquecedor/
ar-condicionado

337 kg (743 1b.)

337 kg (743 1b.)

Aquecedor (estrutura ROPS) 39 kg (851b.) 39 kg (85 1b.)
Protetor de rocha integral 154 kg (3401b.) 154 kg (3401b.)
Protetor do retentor do comando final 70 kg (155 1b.) 70 kg (155 Ib.)
Engate removivel 37kg (811b.) 37 kg (811b.)
Barra de tragdo, rigida e estendida 130 kg (286 Ib.) 130 kg (286 1b.)
Grade reforcada 28 kg (62 Ib.) 28 kg (62 1b.)

Estrutura ROPS

Telas dianteiras e das portas

84 kg (186 1b.)

84 kg (186 1b.)

Tela traseira

Bkq (501b.)

Bk (5010,

Telas laterais

4 kg (98 1b.)

44k (98 1b.)

(abine com ar-condicionado

Telas dianteiras e das portas

79 kg (175 1b.)

79 kg (175 1b.]

Tela traseira

3k kg (75 1b.)

3 kg (751b.)

Telas laterais

5k kg (120 1b.]

Sk kg (120 Ib.]

Protecdo do condensador

55 kg (1211b.)

55 kq (1211b.)

Travessa de elevagao
(cabine e estrutura ROPS)

261kg (575 1b )

261kg (575 1b )

Protetores do cilindro de elevagao

42 kg (931b.)

42kg (931b.)

Protetor da lamina

87 kq (192 1b.)

87 kq (192 1b.)

Protedo do tanque

33 kg (7121b.)

383 kg (M121b.)

Contrapeso
Dianteiro 249 kg (550 1b.) 249 kg (550 1b.)
Traseiros 327 kg (720 Ib.) 327kg (72011b.)

*Incluido no peso de operagdo SAE.

A Altura total até o teto

3.099 mm (122 pol. 2 pés 10 pol.)

3.099 mm (122 pol. 2 pés 10 pol.)

Altura total até o tubo de escape

3.020 mm (119 pol. / 9 pés 11 pol.)

3.020 mm (119 pol. / 9 pés Tl pol.)

B Profundidade da bitola com garra
de barra tinica

Trabalhos moderados

56 mm (2,2 pol.)

56 mm (2,2 pol.)

Trabalhos extremos

68 mm (2,7 pol.)

68 mm (27 pol.)

Altura livre sobre o solo com garras

356 mm (14 pol.)

356 mm (14 pol.)

Largura da lamina

3.296 mm (130 pol. 10 pés 10 pol.)

3962 mm (156 pol.) /13 pés 0 pol.)

Altura da lamina

1194 mm (47 pol. / 3 pés Tl pol.)

1194 mm (47 pol. / 3 pés Tl pol.)

Altura de levantamento da lamina

1.025 mm (40,3 pol. /3 pés 4 pol.)

1.025 mm (40,3 pol. /3 pés 4 pol.)

Profundidade de escavacdo da lamina

650 mm (25,6 pol.)

650 mm (256 pol.)

I ammonNn

Inclinacdo da lamina (utiliza macaco
de inclinagdo)

437 mm (172 pol.)

524 mm (20,6 pol.)

Comprimento total com lamina;
pd (de ventilador)

5.296 mm (208,5 pol. / 17 pés 45 pol.)

5.296 mm (2085 pol. / 17 pés 4,5 pol.)

20
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Tipo da limina

PAT

PAT

JLarqura total com ldmina inclinada

3.020 mm (1189 pol. / 9 pés109 pol.)

3.631 mm (1429 pol.) / 11 pés 10,9 pol.)

K Angulo da lamina

235°

235°

L Alcance de corte

108 mm (4.3 pol.)

84 mm (33 pol.)

M Larqura sobre a esteira

2489 mm (98 pol. / 8 pés 2 pol.)

2.794 mm (110 pol. / 9 pés 2 pol.)

N Alcance de lancamento

2438 mm (8 pés 0 pol.)

2,997 mm (9 pés 10 pol.)

0 Angulo da borda cortante

55,2-601°

55,2-60,°

/= Barra de tragdo padrao

Barra de tragdo estendida

Largura sobre esteira

L Alcance de corte

/=

]

N Alcance de langamento

Escarificador em paralelogramo, de dentes mdiltiplos com ajuste
de tombamento hidréulico e pontas do escarificador ESCO®

Peso 1690 kg (3725 1b.)

P Penetracao méxima 686 mm (27 pol.)

Q Altura livre mdxima sob a ponta 686 mm (27 pol.)

R Comprimento total (posicdo abaixada) 1.689 mm (5 pés 7 pol.)
R Comprimento total (posicdo elevada) 1448 mm (4 pés 9 pol.)
S Larqura total da viga 2134 mm (7 pés 0 pol.)
T Angulo de inclinago 2°

(completamente elevada)

c

Larqura de escarificacdo

1.880 mm (6 pés 2 pol.)

V  Distancia entre os dentes

902 mm (3 pés 0 pol.)

ﬂﬂj
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Tipo da limina Lémina externa (0SD) e lémina de angulagdo/inclinagéo hidrdulica (PAT)

Fabricante e modelo John Deere PowerTech” Plus 6068 com Sistema de Recirculagio do Gds de Escape (EGR)

Normas de emissdes fora de estrada Padréo de emissdes estagio IlIA da UE e MAR-I do Brasil / estdgio Il da UE

Cilindros 6

Cilindrada 6.8 L (414 pol.3)

Poténcia nominal liquida SAE 153 kW (205 HP) a1.800 rpm

Torque de pico liquido 915 N.m (675 pés.lbs) a1.500 rpm

Aspiragio Turboalimentado com alimentagdo arrefecida a ar

Lubrificacao Sistema de pressao com filtro roscado de fluxo total e arrefecedor éleo-dgua
Filtro de ar Seco, de dois estdgios com descarregador tangencial

Operagdo em rampas, angulo mdximo 45° dianteira-traseira / 30° laterais

Tipo Ventilador de succdo de velocidade varidvel

(lassificacao do liquido de arrefecimento -37°C(-34°F)

do motor

Transmissao Acionamento hidrostatico automdtico de duas vias, fungdo de deteccdo de carga que ajusta automaticamente a velocidade e a poténcia, de acordo com as

condigdes de carga; cada esteira controlada individualmente € alimentada por uma combinagdo de motor e bomba de pistéo de deslocamento varidvel; botdes
de selecao de velocidade de deslocamento em um tnico joystick; relagdes de marcha a ré de 100%, 115% ou 130% da velocidade de deslocamento selecionadas
independentemente; o pedal do desacelerador controla a velocidade de deslocamento até a parada.

Pressao de alivio do sistema 45.850 kPa (6.650 PSI)

Velocidades de deslocamento

Avanco e marcha a ré 9,7 km/h (6,0 mph)
Méxima (opcional) 10,9 km/h (6,8 mph)
Diredo Controle e contrarrotagdo de direcéo, velocidade e curvas em um tnico joystick; curvas com poténcia méxima e velocidades infinitamente varidveis da esteira

fornecem facilidade de manobras e controle otimizado ilimitados; transmissdo HST elimina o uso de embreagens de direcdo e freios.

Comandos finais 0Os comandos finais planetdrios de reducao dupla transferem cargas de torque sobre 3 conjuntos de engrenagens; montados independentemente dos chassis

das esteiras e armagdes de empuxos da lamina para isolamento das cargas de impactos.

22

Relagao total

447al

Forca na barra de tragio

Maximo

344 kN (77300 b.)

a19 km/h (1,2 mph)

178 kN (40.000 Ib.)

a3,2 km/h (2,0 mph)

131 kN (29.500 b.)

Freios

Tipo

Pedal do freio tipo desacelerador; administrago
de poténcia automatica com delimitagdo manual
correspondente a velocidade de deslocamento.

Servigo

Afrenagem HST (dindmica) para a mdquina quando
a alavanca de mudanga de direcao é movida para a
posigdo neutra, ou quando o desacelerador for
pressionado até o fim do curso.

Estacionamento

Fungdo de seguranca exclusiva, com freios a
disco mdltiplos midos. Sempre que o motor

é desligado e for detectado movimento, o
desacelerador é pressionado até o final do curso,
ou a alavanca do freio de estacionamento é
colocada nas posicdes neutra e de partida.
Nestes casos, a maquina ndo pode ser conduzida
com o freio aplicado, reduzindo o desgaste

ou a necessidade de ajustes; liberagio do

freio hidradlico acionada por mola.

FORGA NA BARRA DE TRACAO

T

2

T 1

Forga na Barra de Tragdo x

Velocidade de Deslocamento da 850J-11

=== Carga da Fora na Barra de Tragdo (Ib) - ambos os

lados

120

VELOCIDADE DE DESLOCAMENTO

kgx
1000



8 5@J I:IDD ESPECIFICACOES

Tipo da limina 0sD PAT
Tipo Bomba de pistdo com deteccdo de carga Bomba de pistdo com deteccao de carga
Bomba, 74-cc 174 L/m (46 gal./min) 174 Lim (46 gal./min)

Pressdo de alivio do sistema

24.993 kPa (3625 PSI)

24.993 kPa (3.625 PSI)

Pressao diferencial

1.896 kPa (275 PSI)

1.896 kPa (275 PSI)

Fluxo mdximo em marcha lenta alta sem carga

163 L/m (43 gal./min)

163 L/m (43 gal./min)

Controle

Joystick de 2 fungdes com piloto hidrdulico
ebarraem T

Joystick de 2 fungdes com piloto hidrdulico e barra em T com funcao de angulo

ao toque de um botdo

Tipo Hastes dos cilindros polidas, cromadas e com tratamento térmico; pinos de articulagio (buchas substituiveis) de aco temperado.
Tensao 24\
(apacidade
Bateria 950 CCA
Reserva 190 min.
Capacidade nominal do alternador
Cabine 80 A
Estrutura da cabine 55A
Luzes 2 na grade, 1 na traseira e 2 refletores traseiros
Esteiras Chassi da esteira com guias dianteiras e traseiras e protetor da roda motriz; a funcao John Deere Dura-Trax™ oferece elos grandes lubrificados,

vedados e com tratamento térmico profundo e roletes lubrificados, vedados e temperados para mdxima resisténcia contra desgaste; as rodas
motrizes s3o seqmentadas; disponibilidade para sapatas para trabalho extremo (apenas em alquns modelos) para utilizacao em aplicacdes severas.

Bitola da esteira, padrdo

1.880 mm (74 pol.)

2.235 mm (88 pol.)

2.388 mm (94 pal.)

Larqura da garra, centro fechado, barra dnica

610 mm (24 pol.)

762 mm (30 pol.)

914 mm (36 pol.)

Corrente

Selada e lubrificada

Selada e lubrificada

Selada e lubrificada

Sapatas, cada lado

40

45

45

Rolete de esteira, flange simples, cada lado

7

8

8

Comprimento da esteira no solo

2.769 mm (109 pol.)

3.284 mm (129 pol.)

3.284 mm (129 pol.)

Area de contato no solo

33.755 cm? (5.232 pol.})

50.052 cm? (7758 pol.?)

60.064 cm? (9.310 pol.?)

Pressdo sobre o solo, ldmina externa (0SD)

52,5 kPa (761 PSI)

39,0 kPa (5,65 PSI)

33,3 kPa (4,83 PSI)

Passo da esteira

203 mm (8 pol.)

203 mm (8 pol.)

203 mm (8 pol.)

Oscilacao no rolete dianteiro

114 mm (4,5 pol.)

+166,5 mm (6,5 pol.)

+168 mm (6,6 pol.)

Cantos de lémina retos incluidos em pesos

Tipo da limina

05D com Semi U

PAT

PAT

Peso 1.326 kg (2923 1b.) 1330 kg (2.9321b.) 1397 kq (3.080 Ib.)
Comprimento 3.251 mm (128 pol. 8 pés 10 pol.) 4.013 mm (158 pol.) /13 pés 2 pol.) 4.267 mm (168 pol. /14 pés 0 pol.)
Capacidade 557 m’ (729 ) 4,26 m* (557 1) 449 m’ (5,87 1)

Peso do conjunto da viga de empuxo 1672 kg (3687 1b.) - -

(sem lamina)

Peso do conjunto da estrutura em C - 1647 kg (3.6311b.) 1647 kg (3631 1b.)

(sem lamina)

ROPS (IS0 3471 - 2008) e FOPS (IS0 3449 - 2005)

Capacidade de abastecimento

Tanque de combustivel com tampa travavel

371L (98 gal.)

3711 (98 gal.)

371L (98 gal.)

Sistema de arrefecimento com tanque de recuperagdo

35L(9.2qal)

351 (9.2 gal.)

35L(9.2qal)

Oleo do motor com filtro

26 L (7 gal.)

26L(7gal.)

26 L (7 gal.)

Tanque com filtro

Transmissdo

106 L (28 gal.)

106 L (28 gal.J

106 L (28 gal.)

Hidréulica 106 L (28 gal.) 106 L (28 qal.) 106 L (28 gal.)
Comando final (por trator)

Interno 19 L(5gal.) 318 L (84 gal.) 378 L (10 gal.)

Externo 318 L (84 qal.) 318 L (84 gal.) 318 L (84 gal.)
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Tipo da limina

05D

PAT

PAT

Peso base do equipamento padrdo, incluindo cabine,
tanque de combustivel cheio, operador de 79Kg

e ripper traseiro;

20.714 kg (45.667 1b.)

22.248 kg (49,048 1b.)

22750 kg (50199 Ib.)

Componentes opcionais

Sapata da esteira

Com sapata de 610 mm (24 pol.) Na base* -1 kg (-907 Ib.) -4 kg (-907 Ib.)

para trabalho moderado

Com sapata de 610 mm (24 pol.) 3064 kg (6755 1b.) -66 kg (-146 1b.) -66 kg (-146 Ib.)

para trabalho extremo

Com sapata de 760 mm (30 pol.) - Na base* Na base*

para trabalho moderado

Com sapata de 760 mm (30 pol.) - 445 kg (981 1b.) 445 kg (981 1b.)

para trabalho extremo
Cabine com pressurizador e 337 kg (743 1b.) 337 kg (743 1b.) 337 kg (743 1b.)
aquecedor/ar-condicionado
Aquecedor (Estrutura ROPS) 39 kg (85 1b.) 39kg (85 1b.) 39 kg (851b.)
Protetor contra pedras de comprimento méximo 222 kg (490 1b.) 242 kg (534 1b.) 242 kg (534 1b.)
Protetor do retentor do comando final 70 kg (155 Ib.) 70 kg (155 Ib.) 70 kg (155 Ib.)
Engate removivel 52 kg (114 1b.) 52 kg (114 1b.) 52 kg (114 1b.)
Barra de tracdo, rigida e estendida 130 kg (286 1b.) 130 kg (286 Ib.) 130 kg (286 Ib.)
Grade reforcada 39 kg (86 Ib.) 39 kg (86 Ib.) 39 kg (86 Ib.)
Estrutura ROPS

Telas dianteiras e das portas 84 kg (186 1b.) 8L kg (186 Ib.) 84 kg (186 1b.)

Tela traseira B kg (5011b.) B kg (50 Ib.) kg (50 Ib.)

Telas laterais 4l kg (98 1b.) bl kg (98 1b.) 4l kg (98 1b.)
(abine com ar-condicionado

Telas dianteiras e das portas 79 kg (175 1b.) 79 kg (175 1b.) 79 kg (175 1b.)

Tela traseira 34 kg (751b.) 34kg (751b.) 34 kg (751b.)

Telas laterais 54 kg (120 1b.) S kg (120 1b.) 54 kg (120 1b.)

Protegdo do condensador 55 kg (1211h.) 55 kg (121 1b.) 55 kg (1211b.)
Travessa de elevagdo (cabine e estrutura ROPS) 272 kg (600 Ib.) 272 kg (600 1b.) 272 kg (600 1b.)
Protetores do cilindro de elevagdo 80 kg (176 1b.) 42kg(931b.) 42 kg (931b.)
Protetor da lamina 87 kg (192 1b.) 87 kg (192 1b.) 87 kg (192 1b.)
Protegdo do tanque 323 kg (7121b.) 323 kg (712 Ib.) 323 kg (7121b.)
Contrapeso

Dianteiro 397 kg (875 1b.) 397 kg (875 1b.) 397 kg (875 Ib.)

Traseiros 449 kg (990 1b.) 449 kg (990 1b.) 449 kg (990 1b.)

*Incluido no peso de operagdo SAE.

A Altura total até o teto

3175 mm (125 pol. 5 pés 10 pol.)

3175 mm (125 pol. 5 pés 10 pol.)

3175 mm (125 pol. 5 pés 10 pol.)

Altura total até o tubo de escape

3188 mm (1255 pol. 55 pés 10 pol.)

3188 mm (1255 pol. 55 pés 10 pol.)

3188 mm (1255 pol. 55 pés 10 pol.)

B Profundidade da bitola com garra de barra tinica

Trabalhos moderados 66 mm (2,6 pol.) 66 mm (2,6 pol.) 66 mm (2,6 pol.)

Trabalhos extremos 71 mm (2,8 pol.) 71 mm (2,8 pol.) 71 mm (2,8 pol.)
C  Altura livre sobre o solo com garras 409 mm (16,1 pol.) 409 mm (16,1 pol.) 409 mm (16,1 pol.)
D Larqura da lamina 3.251 mm (128 pol. 8 pés 10 pol.) 4.013 mm (158 pol.) /13 pés 2 pol.) 4.267 mm (168 pol. / 14 pés 0 pol.)
E Altura da lamina 1422 mm (56 pol. / & pés 8 pol.) 1.229 mm (48 pol. / 4 pés 0 pol.) 1.229 mm (48 pol. / & pés 0 pol.)
F  Altura de levantamento da lamina 1151 mm (45 pol. /3 pés 9 pol.) 1072 mm (42 pol. / 3 pés 6 pal.) 1.072 mm (42 pol. / 3 pés 6 pol.)
G Profundidade de escavagdo da limina 599 mm (24 pol.) 704 mm (28 pol.) 704 mm (28 pol.)
H Inclinagdo da lamina 753 mm (30 pol.) 533 mm (21 pol.) 572 mm (23 pol.)

(utiliza macaco de inclinagdo)

Comprimento total com lamina;
pa (de ventilador)

5.384 mm (212 pol. /17 pés 8 pol.)

5.740 mm (226 pol. /18 pés 10 pol.)

5.740 mm (226 pol. /18 pés 10 pol.)
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Tipo da limina

0sD

PAT

PAT

J Larqura total com ldmina inclinada

3.658 mm (144 pol. 12 pés 0 pol.)

3.901 mm (154 pol. 12 pés 10 pol.)

K Anqulo da lmina

238°

238°

L Alcance de corte

145 mm (5,7 pol.)

109 mm (4,3 pol.)

M Larqura sobre a esteira

2489 mm (98 pol. / 8 pés 2 pol.)

2.997 mm (118 pol. / 9 pés 10 pol.)

3.302 mm (130 pol. 10 pés 10 pol.)

N Alcance de langamento

271 mm (10,7 pol.)

234 mm (9.2 pol.)

0 Angulo da borda cortante

515-61°

551-60,2°

55,1-60,2°

Barra de tragao padrao

Barra de tragdo estendida

L Alcance de corte ‘4\7/

Largura sobre esteiras

i "

N Alcance de langamento

Escarificador em paralelogramo, de dentes mdiltiplos, com ajuste de tombamento hidraulico e

pontas do escarificador ESCO®

Peso 2.032 kg (4480 1b.)

P Penetracao maxima 7239 mm (28,5 pol.)

Q Altura livre méxima sob a ponta 610 mm (24 pol.)

R Comprimento total (posi¢do abaixada) 1.626 mm (5 pés & pol.)
R Comprimento total (posigio elevada) 1.525 mm (5 pés 0 pol.)
S Largura total da viga 2400 mm (7 pés 10 pol.)
T Angulo de inclinagio (completamente elevada)  24°

U Larqura de escarificagio 2146 mm (7 pés 1 pol.)
V  Distincia entre os dentes 1.04 mm (3 pés 5 pol.)

ﬂﬂj
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Equipamentos adicionais

Legenda: @ Padrdo A Opcional ou especial

829

® O @ Emconformidade com o padrio de ® A (omsapatade 560 mm (22 pol.)
emissdes estagio IlIA da UE e MAR-I do ® @  (ahinebasculante para trabalho moderado
Brasil [ ] Alca do reboque dianteiro (aparafusada) Com sapata de 760 mm (30 pol.)
® @ @ Modoecondmico para trabalho moderado
® @ @ (ontroleeletrdnico com protecao
automatica do motor [ J @  Algas do reboque dianteiro
® O @ Filtrodeartipo seco, com elemento de ® O @ Tampasde acesso inferiores articuladas ® Com sapata de 610 mm (24 pol.)
sequranca duplo, vélvula do evacuador (aparafusadas) para trabalho moderado
® O @ Silencoso, autodrenagem, debaixo do ® O @ Protecdoantifurto: porta de acesso ao ®  Comsapata de 865 mm (34 pol.)
capd com pilha vertical motor / portas de acesso ao tanque lateral para trabalho moderado
® @ @ Drenos de servico que protegem o meio / tanque de combustivel / painel de
ambiente instrumentos / tanque de transmissdo / Y A A Com sapata de 610 mm (24 pol )
A A A uxilio de partida a éter reservatorio hidrdulico para trabalho moderado
A Aquecedor do liquido de arrefecimento ® @ Articulagdo da barra transversao central A A A Comsapatade 610 mm (2 pol)
do motor, 120 V livre de manutencao para trabalho extremo
A Aquecedor do liquido de arrefecimento [ ) @  (omsapata de 760 mm (30 pol.)
do motor, alimentado por combustivel para trabalho moderado
A A A Escape cromado A A A Engate removivel com pino A A Comsapata de 760 mm (30 pol.)
A A Pré-purificador de ar do motor com A A A Barradetragdo rigida estendida com pino para trabalho extremo
ejetor giratdrio para implementos de engate rdpido
Contrapeso, dianteiro, 172 kg (380 Ib.)
A Contrapeso, dianteiro, 249 kg (550 Ib.)
[ J o ®  (lassificacdo do liquido de arrefecimento A Contrapeso, traseiro, 327 kg (720 1b.) [ J @  Cintos de sequranca retrateis de 76 mm (3
do motor -37° C (-34° F) A (ontrapeso, dianteiro, 397 kg (875 b.) pol.) (em conformidade com a SAE J386)
o @  \Ventilador reversivel programavel A Contrapeso, traseiro, 449 kg (990 Ib.) o o Espelho retrovisor interno, convexo, com 102
e automatico A Escarificador em paralelogramo, com mm (4 p0|.] de altura e 203 mm (8 p0|.) de
o o Radiador do motor (10,5 aletas espaco para 5 dentes de escarificagdo comprimento (em conformidade com a
por polegada) e 3 dentes simples SAE 1985)
@  Radiador do motor (6,5 aletas A A Esarificador em paralelogramo, com [ ] [ ) Tomada de alimentacdo, 12V
por polegada) espaco para 3 dentes de escarifi(agéo A A Tomada de alimentagéo secunda’ria, AN
[ ] [ ] @  Protetores laterais do motor perfurados e 3 dentes simples [ ] [ ] Compartimento de armazenamento com
[ J Grade para trabalhos pesados trava montado no painel de instrumentos
@® @  Grade tipo barra com articulacdo bipartida ®  Ar-condicionado de 24.000 BTU
A A A Grade para trabalhos extremos () [ ] @  Material rodante oscilante com [ ] Vidros escurecidos
lubrificagdo remota [ J Luz do teto
[ J [ J @  Protetores do chassi da esteira com @  Aquecedor (montado no teto)
® @ @ Pontos de teste de diagndstico superficie lisa e com comprimento @  Limpadores dianteiros e nas portas
[ J [ J @  Drenos de servigo que protegem méximo A Assento de vinil com suspensao a ar
0 meio ambiente ® O @ (uiasdaesteira dianteira e traseira A Assento de tecido com suspensao a ar
Protetores do retentor do comando final aparafusadas A Aquecedor debaixo do assento
® O @ Rodas motrizes segmentadas A Limpador traseiro
® O @ Roletescom flange duplo A Ridio/reldgio AM/FM
® O Sistems hidrdulico de 2 functes A A A Material rodante com vida til prolongada A FEspelho retrovisor externo montado no
® A A Sistema hidrdulico de 3 funcdes com buchas SC2™ implemento
A A A Sistemahidrulico de 4 functes A A A Protetores contra pedras de ) @  Alternador vedado, 55 A
com tubulacdo traseira comprimento maximo [ J @  Chave geral do sistema elétrico
A A A C(ontrole de qualidade integrado (IGC) ° ®  Jluzes montadas na grade e | montada
na traseira
A A 4lLuzes de trabalho montadas no teto
A A Sistema de comunicagao wireless JDLink"
(disponivel em paises especificos, consulte
seu distribuidor para mais informacdes)
A A Sistema de comunicagao wireless JDLink"

Ultimate (disponivel em paises especificos;
consulte seu concessiondrio para mais
detalhes)

*Consulte o seu distribuidor John Deere para mais informagées.

#7501-11 e 850J-1I apenas.
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- JOHN DEERE

Esta publicacdo foi compilada para circulagdo em ambito mundial. As imagens aqui dispostas
sao meramente ilustrativas. Certas ilustraces e fotos de produtos podem incluir acessérios,
opgoes e informagoes relacionados a valores, créditos e seguros, indisponiveis para algumas regioes.
As caracteristicas, especificacdes, quantidades, itens opcionais igualmente sdo sujeitos
a disponibilidade em determinadas regides. Para mais informagdes, entre em contato
com o distribuidor John Deere de sua regido. A John Deere se reserva o direito de mudar
as especificacdes e o projeto de todos os produtos descritos nesta publicagdo sem prévio aviso.

CPC 00036 PRI OWVE
Fevereiro/2018 HONOLOGADO JohnDeere.com.br/Construcao
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John Deere Construgao e Florestal

@ JOHN DEERE Av. Horst Frederico Jodo Heer, 2985

Bairo Europark Comercial
CNPJ: 03.982.51/0001-33
Indaiatuba, SP - Brasil

Indaiatuba — SP, 09 de Setembro de 2025
Assunto: Poténcia Bruta — Tratores de Esteira 700J-11
A quem possa interessar,

Os tratores de esteira 700J-11, com codigo base de construgao 06VOBZ e cédigo opcional do motor 0910
(EPA Tier 3/ EU Stage 3a emissions):

Engine
Manufacturer and Model John Deere PowerTech E 6068
Non-Road Emission Standards Certified to EPA Tier 3 / EU Stage 3a emissions
Non-Road Emission Standards Certified to EU Stage 2 Emissions

O motor acima mencionado possui poténcia bruta de 96,9kW ou 130HP.

Atenciosamente,

/ g & B
| ) ! )/ &, Wi

Lucas Nagib de Freitas
Dealer Technical Assistance Center (DTAC)

John Deere C&F Indaituba



Consultoria de € Jorn Deere

Produto

Estimativa de Consumo e Autonomia para Tratores de Esteiras

Escopo

Estimar consumo médio e autonomia de tratores de esteira modelo 700J-I
Metodologia

O célculo de autonomia para um dado equipamento € realizado considerando-se a media gera de consumo do
equipamento em uma determinada regido, como por exemplo, sul do Brasil, e 0 volume de capacidade especificado

do tanque de combustivel. Utiliza-se uma margem de 5% no calculo considerando variacGes de operacao

Volume do tanque (L)

Autonomia (horas) = I
Media geral de consumo (E)

Equipamentos de estudo

e Tratores de Esteiras
o 700J-I
= Especificacbes gerais
e Potencia Liquida SAE — 125 HP a 1 800 rpm
Motor — John Deere Powertech™ E 6068
Transmisséo — Hidrostatica de duas vias
Peso operacional — 14 086 Kg (configuracao de esteiras XLT)
Capacidade de abastecimento
o Tanque de combustivel — 227 L
Arrefecimento — 21,2 L
Oleo do motor—19 L
Tanque hidrostatico — 65,1 L
Tanque Hidraulico—-51,1 L
Comando final — 21,8 L

O O O O O

Medias de Consumo e Autonomia

A média de consumo geral de combustivel para a populagdo operativa e conectada na regido Sul do Brasil
€ reportada pelo Operation Center da John Deere. Os dados seguem:

e Trator de Esteiras 700J-II
Populacdo conectada — 80 unidades
Regido — Sul
Média geral de consumo — 15,2 L/h
Fator médio de carga — 64,5%
» O fator de carga representa o uso real do equipamento em termos de carga do motor.

O

O O O
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Grafico 1 — Consumo médio da populacéo conectada e média geral.

A autonomia, ou seja, horas trabalhadas sem abastecimento estimada sera determinada por:

Volume do tanque (L)

Autonomia (horas) = I
Media geral de consumo (E)

227 (L)

14,9 (horas) = 1
15,2 ()

Acesse

https://litrosdevantagensjd.com.br/regulamento
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700J-II

Trator de Esteira

e Motor PowerTech™, atende a
regulamentacao de emissoes






@ JOHN DEERE

John Deere Brasil Escavadeiras
Av. Horst Frederico Jodo Heer, 2985
Bairro Europark Comercial

CNPJ 03.982.513/0001-33

Indaiatuba, SP - Brasil

Ilustragdo abaixo, das EspecificacGes Técnicas do Trator de Esteira 700J-1I, temos como
Opcional, disponivel para o Brasil, 02(dois) roletes superiores, conforme solicitado:

Rem

Motor Diesel Turbocomprimido

de 6 Caindros John Deere

POWERTECH™ 60687
Bruta SAE

SAE Liguda a 2100 rpm

Prstdo

Baixa Rotag 30 do Motor
Alta Rotag 30 do Motor

Tamanho da Bandeja de Olkeo
Sistema EMtrico
Sistema Elétnco

Allermador
Transmissdo—Hidrostatica

Baxa, com Motor em Babaa
Rotagdo

Torque liquido maximo a 1300 rpm

Especificagoes do Trator de Estelira 700J

Ajuste do Medidor

92 kW
123 np

86 kW
115 hp SAE liquido

681
414dcumn

S25 N'm
410 b-n

900 rpm
2275 rpm
0.29 W

24v
55 A

SP10asP21

837
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Veneza Equipamentos Sul m WIRTGEN JOHN DEERE

DECLARACAO CONFORMIDADE

Ao

Pregoeiro do Municipio de Marmeleiro, Estado do Parana
EDITAL DE PREGAO N° 014/2026

PROCESSO ADMINISTRATIVO ELETRONICO N° 305/2026
MODALIDADE: PREGAO ELETRONICO

TIPO: MENOR PRECO POR ITEM

OBJETO: contratacio de empresa para aquisicio de dois caminhdes cacamba, um trator de esteiras
e uma motoniveladora, atendendo as necessidades do Departamento de Agricultura e
Abastecimento.

Prezados Senhores,

A VENEZA EQUIPAMENTOS SUL COMERCIO LTDA, CNPJ 29.644.666/0001-64, com
sede na Av. Juscelino Kubitschek de Oliveira, 520, Cidade Industrial, Curitiba/PR, neste ato
representada por Rosana Cristina Calaga, vem, respeitosamente, DECLARAR:

Entrega do equipamento conforme especificado na proposta de precos

A VENEZA entregard a 1 (uma) Motiniveladora marca John Deere modelo 620G e 1 (um) Trator
de Esteira marca John Deere, modelo 700JII, conforme as especificagdes do edital e nos termos da
proposta encaminhada em conformidade com as necessidades do municipio.

Esclarecendo que o Trator de Esteiras marca JOHN DEERE, modelo 700J-I1, objeto de sua
proposta no Pregdo Eletronico n° 014/2026, destaca-se como um dos tratores de esteiras mais
economicos do mercado na sua categoria, apresentando baixo consumo de combustivel aliado a
elevada eficiéncia operacional.

Conforme estudo técnico de consumo e autonomia, emitido com base em dados reais da
populacdo de equipamentos conectados ao John Deere Operation Center, considerando operagdes
realizadas na Regido Sul do Brasil, o modelo 700J-II apresenta:

e Consumo médio geral de combustivel: aproximadamente 15,2 litros por hora (L/h)
o Fator médio de carga: cerca de 64,5%, refletindo uso real do equipamento em operacio
o Capacidade do tanque de combustivel: 227 litros

A partir desses dados, a autonomia operacional estimada do equipamento ¢ de aproximadamente
14,9 horas continuas de trabalho, sem necessidade de reabastecimento, ja considerada margem de
seguranga operacional.

Dessa forma, considerando uma jornada normal de trabalho, o equipamento ¢ plenamente capaz
de operar por até dois dias consecutivos, sem a necessidade de interrupgdes para abastecimento, o que
dispensa a exigéncia de um tanque de combustivel de maior capacidade, sem qualquer prejuizo a
produtividade, eficiéncia ou continuidade dos servigos.

Ressalta-se que o desempenho energético do Trator de Esteiras John Deere 700J-11 resulta em:

e Reducdo de custos operacionais com combustivel;

e Menor tempo improdutivo com paradas para abastecimento;

e Maior eficiéncia no cumprimento das frentes de trabalho;

e Atendido integralmente as necessidades operacionais do Municipio.

Curitiba/PR: 41 3165.6600 — Av. Juscelino K. Oliveira, n° 520 Ld | CIC | PR | Brasil |CEP: 81290-000

Cascavel/PR: 45 3122.8820 - Rod. Br 277, s/n, Km 599,5 Santos Dumont | PR | Brasil | CEP: 85806-600

Telémaco Borba/PR: 43 3272-1053 - Rod. PR-160, n® 1207, Parque Limeira Area VII | PR | Brasil |CEP: 84269-090
Marialva/PR: 41 3165-6600 - Av. Egydio Manguetti Riguetti, n°® 590, Bairro Jd. Monaco | PR | Brasil |CEP: 86990-000
Palhog¢a/SC: 48 3283.4172 - Rua Jacobe Weingartner, n° 4598, Centro| SC | Brasil | CEP: 88131-400

Chapec6/SC: 49 3026-8340 - Rod. BR-282 Plinio Arlindo de Nes, s/n Eldorado| SC | Brasil | CEP: 89810-300
www.VenezaEquipamentos.com.br
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Assim, fica tecnicamente demonstrado que a capacidade do tanque do modelo proposto ¢
adequada, suficiente e compativel com a autonomia exigida para a execuc¢do das atividades previstas
no Termo de Referéncia do certame.

Por ser expressdo da verdade, firmamos a presente declaracdo para que produza seus efeitos
legais.

Marmeleiro/PR, 18 de Margo de 2026.

) ;
Assinado de forma digital por 29.644.666/0001 -64
CALACAT3219280910 stk e comineio Lron”
CALACA7521 928091 O Dados: 2.026.03.24 17:31:43 -03'00' SUL COMERCIO LTDA

. . Av. Juscelino Kubitschek de
Rosana Cristina Calaca Oliveira, 520 Ld - Bairro CIC

Representante legal l_CEP 81290-000 - Curitiba/PR _J
RG: 5.182.568-3/SSP/PR/ CPF: 752.192.809-10
VENEZA EQUIPAMENTOS SUL COMERCIO LTDA

Curitiba/PR: 41 3165.6600 — Av. Juscelino K. Oliveira, n° 520 Ld | CIC | PR | Brasil |CEP: 81290-000

Cascavel/PR: 45 3122.8820 - Rod. Br 277, s/n, Km 599,5 Santos Dumont | PR | Brasil | CEP: 85806-600

Telémaco Borba/PR: 43 3272-1053 - Rod. PR-160, n® 1207, Parque Limeira Area VII | PR | Brasil |CEP: 84269-090
Marialva/PR: 41 3165-6600 - Av. Egydio Manguetti Riguetti, n°® 590, Bairro Jd. Monaco | PR | Brasil |CEP: 86990-000
Palhog¢a/SC: 48 3283.4172 - Rua Jacobe Weingartner, n° 4598, Centro| SC | Brasil | CEP: 88131-400

Chapec6/SC: 49 3026-8340 - Rod. BR-282 Plinio Arlindo de Nes, s/n Eldorado| SC | Brasil | CEP: 89810-300
www.VenezaEquipamentos.com.br



Consultoria de € Jorn Deere

Produto

Estimativa de Consumo e Autonomia para Tratores de Esteiras

Escopo

Estimar consumo médio e autonomia de tratores de esteira modelo 700J-I
Metodologia

O célculo de autonomia para um dado equipamento € realizado considerando-se a media gera de consumo do
equipamento em uma determinada regido, como por exemplo, sul do Brasil, e 0 volume de capacidade especificado

do tanque de combustivel. Utiliza-se uma margem de 5% no calculo considerando variacGes de operacao

Volume do tanque (L)

Autonomia (horas) = I
Media geral de consumo (E)

Equipamentos de estudo

e Tratores de Esteiras
o 700J-I
= Especificacbes gerais
e Potencia Liquida SAE — 125 HP a 1 800 rpm
Motor — John Deere Powertech™ E 6068
Transmisséo — Hidrostatica de duas vias
Peso operacional — 14 086 Kg (configuracao de esteiras XLT)
Capacidade de abastecimento
o Tanque de combustivel — 227 L
Arrefecimento — 21,2 L
Oleo do motor—19 L
Tanque hidrostatico — 65,1 L
Tanque Hidraulico—-51,1 L
Comando final — 21,8 L

O O O O O

Medias de Consumo e Autonomia

A média de consumo geral de combustivel para a populagdo operativa e conectada na regido Sul do Brasil
€ reportada pelo Operation Center da John Deere. Os dados seguem:

e Trator de Esteiras 700J-II
Populacdo conectada — 80 unidades
Regido — Sul
Média geral de consumo — 15,2 L/h
Fator médio de carga — 64,5%
» O fator de carga representa o uso real do equipamento em termos de carga do motor.

O

O O O
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Grafico 1 — Consumo médio da populacéo conectada e média geral.

A autonomia, ou seja, horas trabalhadas sem abastecimento estimada sera determinada por:

Volume do tanque (L)

Autonomia (horas) = I
Media geral de consumo (E)

227 (L)

14,9 (horas) = 1
15,2 ()

Acesse

https://litrosdevantagensjd.com.br/regulamento
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CONSENTIMENTO PARA RECEBIMENTO ELETRONICO DE REGISTROS
ELETRONICOS E DIVULGACOES DE ASSINATURA

Registro Eletronicos e Divulgagdo de Assinatura

Periodicamente, a John Deere Brasil Ltda podera estar legalmente obrigada a fornecer a vocé
determinados avisos ou divulgac6es por escrito. Estdo descritos abaixo os termos e condigdes
para fornecer-lhe tais avisos e divulgacdes eletronicamente através do sistema de assinatura
eletronica da DocuSign, Inc. (DocuSign). Por favor, leia cuidadosa e minuciosamente as
informacdes abaixo, e se vocé puder acessar essas informacdes eletronicamente de forma
satisfatoria e concordar com estes termos e condigdes, por favor, confirme seu aceite clicando
sobre o botdo “Eu concordo” na parte inferior deste documento.

Obtencéo de copias impressas

A qualquer momento, vocé podera solicitar de nds uma copia impressa de qualquer registro
fornecido ou disponibilizado eletronicamente por nos a vocé. VVocé podera baixar e imprimir os
documentos que lhe enviamos por meio do sistema DocuSign durante e imediatamente apés a
sessdo de assinatura, e se Vocé optar por criar uma conta de usuario DocuSign, vocé podera
acessa-los por um periodo de tempo limitado (geralmente 30 dias) apds a data do primeiro envio
a vocé. Apos esse periodo, se desejar que enviemos copias impressas de quaisquer desses
documentos do nosso escritorio para vocé, cobraremos de vocé uma taxa de R$ 0.00 por pagina.
Vocé pode solicitar a entrega de tais cdpias impressas por nés seguindo o procedimento descrito
abaixo.

Revogagéo de seu consentimento

Se vocé decidir receber de nos avisos e divulgacdes eletronicamente, vocé podera, a qualquer
momento, mudar de ideia e nos informar, posteriormente, que vocé deseja receber avisos e
divulgacdes apenas em formato impresso. A forma pela qual vocé deve nos informar da sua
decisdo de receber futuros avisos e divulgacdes em formato impresso e revogar seu
consentimento para receber avisos e divulgagdes esta descrita abaixo.

Consequéncias da revogacao de consentimento

Se vocé optar por receber os avisos e divulgacGes requeridos apenas em formato impresso, isto
retardara a velocidade na qual conseguimos completar certos passos em transacdes que te
envolvam e a entrega de servigos a VOcé, pois precisaremos, primeiro, enviar 0s avisos e
divulgacdes requeridos em formato impresso, e entéo esperar até recebermos de volta a
confirmacgéo de que vocé recebeu tais avisos e divulgacdes impressos. Para indicar a nos que
vocé mudou de ideia, vOCcé devera revogar o seu consentimento através do preenchimento do
formulario “Revogacdo de Consentimento” da DocuSign na pagina de assinatura de um envelope
DocusSign, ao inveés de assina-lo. Isto indicara que vocé revogou seu consentimento para receber
avisos e divulgaces eletronicamente e vocé ndo podera mais usar o sistema DocuSign para
receber de nos, eletronicamente, as notificagcOes e consentimentos necessarios ou para assinar
eletronicamente documentos enviados por nos.



Todos os avisos e divulgacdes serdo enviados a vocé eletronicamente

A menos que vocé nos informe o contrario, de acordo com os procedimentos aqui descritos,
forneceremos eletronicamente a vocé, através da sua conta de usuério da DocuSign, todos 0s
avisos, divulgacdes, autorizagdes, confirmacdes e outros documentos necessarios que devam ser
fornecidos ou disponibilizados a vocé durante o nosso relacionamento Para mitigar o risco de
vocé inadvertidamente deixar de receber qualquer aviso ou divulgacao, nés preferimos fornecer
todos os avisos e divulgagdes pelo mesmo método e para 0 mesmo enderego que VOCE nos
forneceu. Assim, vocé podera receber todas as divulgacOes e avisos eletronicamente ou em
formato impresso, através do correio. Se vocé ndo concorda com este processo, informe-nos
conforme descrito abaixo. Por favor, veja também o paragrafo imediatamente acima, que
descreve as consequéncias da sua escolha de ndo receber de nos os avisos e divulgacdes
eletronicamente.

Como contatar a John Deere Brasil Ltda:

Vocé pode nos contatar para informar sobre suas mudangas de como podemos contatéa-lo
eletronicamente, solicitar copias impressas de determinadas informac@es e revogar seu

consentimento prévio para receber avisos e divulgagdes em formato eletrénico, conforme abaixo:

To contact us by email send messages to: vieirazaidanc@johndeere.com
Para nos contatar por e-mail, envie mensagens para: John Deere Brasil Ltda
Para informar seu novo endereco de e-mail a John Deere Brasil Ltda:

Para nos informar sobre uma mudanca em seu endere¢o de e-mail, para o qual nds devemos
enviar eletronicamente avisos e divulgacdes, vocé devera nos enviar uma mensagem por e-mail
para o endereco vieirazaidanc@johndeere.com e informar, no corpo da mensagem: seu endereco
de e-mail anterior, seu novo endereco de e-mail. NOs ndo solicitamos quaisquer outras
informacdes para mudar seu endereco de e-mail. We do not require any other information from
you to change your email address.

Adicionalmente, vocé devera notificar a DocuSign, Inc para providenciar que o seu novo
endereco de e-mail seja refletido em sua conta DocuSign, seguindo o processo para mudanca de
e-mail no sistema DocuSign.

Para solicitar cépias impressas a John Deere Brasil Ltda:

Para solicitar a entrega de copias impressas de avisos e divulgacGes previamente fornecidos por
nos eletronicamente, vocé devera enviar uma mensagem de e-mail para
vieirazaidanc@johndeere.com e informar, no corpo da mensagem: seu endereco de e-mail, nome
completo, endereco postal no Brasil e niUmero de telefone. N6s cobraremos de vocé o valor
referente as copias neste momento, se for o caso.

Para revogar o seu consentimento perante a John Deere Brasil Ltda:

844



Para nos informar que ndo deseja mais receber futuros avisos e divulgacdes em formato
eletrnico, vocé podera:

(i) recusar-se a assinar um documento da sua sessdo DocuSign, e na pagina seguinte, assinalar o
item indicando a sua intencao de revogar seu consentimento; ou

(i) enviar uma mensagem de e-mail para vieirazaidanc@johndeere.com e informar, no corpo da
mensagem, seu endereco de e-mail, nome completo, endereco postal no Brasil e nUmero de
telefone. NGs ndo precisamos de quaisquer outras informagdes de vocé para revogar seu
consentimento. Como consequéncia da revogacao de seu consentimento para documentos online,
as transacOes levardo um tempo maior para serem processadas. We do not need any other
information from you to withdraw consent. The consequences of your withdrawing consent for
online documents will be that transactions may take a longer time to process.

Hardware e software necessarios**:
(1) Sistemas Operacionais: Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista®; Mac OS®

(if) Navegadores: Versdes finais do Internet Explorer® 6.0 ou superior (Windows apenas);
Mozilla Firefox 2.0 ou superior (Windows e Mac); Safari™ 3.0 ou superior (Mac apenas)

(iii) Leitores de PDF: Acrobat® ou software similar pode ser exigido para visualizar e imprimir
arquivos em PDF.

(iv) Resolucéo de Tela: Minimo 800 x 600
(v) Ajustes de Seguranca habilitados: Permitir cookies por sessao

** Estes requisitos minimos estdo sujeitos a alteracfes. No caso de alteracdo, sera solicitado que
vocé aceite novamente a divulgacdo. Versfes experimentais (por ex.: beta) de sistemas
operacionais e navegadores ndo sdo suportadas.

Confirmacéao de seu acesso e consentimento para recebimento de materiais
eletronicamente:

Para confirmar que vocé pode acessar essa informacéo eletronicamente, a qual sera similar a
outros avisos e divulgacdes eletrénicos que enviaremos futuramente a vocg, por favor, verifique
se foi possivel ler esta divulgacao eletronica e que também foi possivel imprimir ou salvar
eletronicamente esta pagina para futura referéncia e acesso; ou que foi possivel enviar a presente
divulgacéo e consentimento, via e-mail, para um endereco atraves do qual seja possivel que vocé
o imprima ou salve para futura referéncia e acesso. Além disso, caso concorde em receber avisos
e divulgagdes exclusivamente em formato eletronico nos termos e condic¢des descritos acima, por
favor, informe-nos clicando sobre o botdo “Eu concordo” abaixo.

Ao selecionar o campo “Eu concordo”, eu confirmo que:
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(i) Eu posso acessar e ler este documento eletronico, denominado CONSENTIMENTO PARA
RECEBIMENTO ELETRONICO DE REGISTRO ELETRONICO E DIVULGACAO DE
ASSINATURA; e

(ii) Eu posso imprimir ou salvar ou enviar por e-mail esta divulgacao para onde posso imprimi-la
para futura referéncia e acesso; e (iii) Até ou a menos que eu notifique a John Deere Brasil Ltda
conforme descrito acima, eu consinto em receber exclusivamente em formato eletrénico, todos
0s avisos, divulgacOes, autorizacOes, aceites e outros documentos que devam ser fornecidos ou
disponibilizados para mim por John Deere Brasil Ltda durante o curso do meu relacionamento
com Vocé.
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CI B E R A WIRTGEN GROUP COMPIC\847

DECLARACAO

CIBER EQUIPAMENTOS RODOVIARIOS LTDA., sociedade empresaria com sede no
municipio de Porto Alegre, Estado do Rio Grande do Sul, a Rua Senhor do Bom Fim, 177, bairro
Sarandi, CEP 91140-380, neste ato representada na forma de seu contrato social, declara, sob
responsabilidade civil e criminal, que a empresa VENEZA EQUIPAMENTOS SUL COMERCIO
LTDA., sociedade empresaria com sede na Avenida Juscelino Kubitschek de Oliveira,n® 520,
bairro Cidade Industrial, CEP 81290-000, na cidade de Curitiba, estado do Parana, inscrita no
CNPJ/MF sob o n° 29.644.666/0001-64, Inscricdo Estadual 90772356-95 e suas respectivas

filiais, de acordo com os CNPJs abaixo:

e Santa Catarina: Rodovia BR 282 Plinio Arlindo de Nes, s/n°, Bairro Eldorado,
Chapeco/SC CEP 89810-300;

e Santa Catarina:R. Jacobe Weingartner, n°® 4598, Centro, Palhoga/SC - CEP: 88131-400;

e Parana: Avenida Juscelino Kubitschek de Oliveira,n® 520, bairro Cidade Industrial,
Curitiba/PR CEP 81290-000;

e Parana: Rodovia BR 277, s/n, Km 599.5, Santos Dumont, CEP 85.804-600, Cascavel/PR;

e Parana: Rodovia PR-160, n/ 1207, Bairro Parque Limeira Area VII, Telémaco Borba/PR,
CEP 84269-090;

e Parana: Avenida Egydio Manguetti Riguetti, n® 590, Bairro Jardim M6naco, Marialva/PR,
CEP 86990-000.

€ sua Unica distribuidora autorizada nos estados de Santa Catarina e Parana, podendo realizar,
através da matriz ou de suas filiais, a venda de equipamentos e pecgas, das marcas CIBER,
WIRTGEN, VOGELE, KLEEMANN, HAMM e BENNINGHOVEN, bem como prestar servicos de

assisténcia técnica dos equipamentos citados acima, inclusive perante concorréncias publicas.

A presente declaracdo tem validade até 31 de Maio de 2026.

Porto Alegre, 18 margo de 2026.

CIBER EQUIPAMENTOS RODOVIARIOS LTDA.

01
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John Deere Brasil Ltda. 848
i Rodovia Eng® Ermenio de Oliveira Penteado,
( i | KM 57,5
LS5 JOHN DEERE CEP 13330-000 — Indaiatuba — SP

Luiza D Lisboa
Gerente de Desenvolvimento de Distribuidores
Brasil - Construcéao

DECLARAGAO

JOHN DEERE BRASIL LTDA., pessoa juridica de direito privado, inscrita no CNPJ/MF sob o n°
89.674.782/0001-58, com sede na cidade de Horizontina (RS), a Avenida Engenheiro Jorge A. D.
Logemann, n° 600, Distrito Industrial, declara que esta consolidada no mercado brasileiro ha mais
de 10 (dez) e que vende seus produtos através de uma Rede de Distribuidores autorizados. A
VENEZA EQUIPAMENTOS SUL COMERCIO LTDA, inscrita no CNPJ sob o n° 29.644.666/0001-
64, situada em Curitiba/PR na Avenida Juscelino Kubitschek de Oliveira, n® 520, bairro Cidade
Industrial, CEP 81290-000, e suas respectivas filiais, em Cascavel/PR, inscrita no CNPJ sob o n°
29.644.666/0002-45, na Rodovia BR 277, S/N, KM 599,5, Bairro Santos Dumont, CEP 85804-600;
em Telemaco Borba/PR, inscrita no CNPJ sob o n° 29.644.666/0004-07, na Rodovia PR 160, n°®
1207, Jardim Monte Carlo, PR, CEP 84269- 090; em Marialva/PR, inscrita no CNPJ sob o n°
29.644.666/0006-79, na Avenida Egydio Manguetti Riguetti, n® 590, Bairro Jardim Mbénaco, CEP
86990-000; em Palhoga/SC, inscrita no CNPJ sob o n° 29.644.666/0003-26, na Rua Jacob
Weingartner, n® 4598, Bairro Centro, CEP 88131-400; e em Chapecé/SC, inscrita no CNPJ sob o
n° 29.644.666/0005-98, no Acesso BR 282, Plinio Arlindo de Nes, s/n°, Bairro Elaborado, CEP
89810-300 &, atualmente, nosso Unico Distribuidor autorizado nos estados do Parana e de Santa
Catarina, para vendas dos produtos John Deere Construgdo (Retroescavadeiras, escavadeiras
Hidraulicas de Construgao, Tratores de Esteira, Pas-Carregadeiras e Motoniveladoras),
atendimento de pegas originais e servigos de assisténcia técnica, com profissionais treinados na

fabrica.

Declaramos também que, os produtos John Deere, acima citados, possuem garantia de
fabrica de 01 (um) ano e garantia de fornecimento de pecas originais por, pelo menos,

10 anos.
A presente declaragao tem validade até 31/03/2026.

JOHN DEERE BRASIL LTDA.

Atenciosamente,

Luiza D Lisboa
John Deere Brasil Ltda.

Company Use
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CONSENTIMENTO PARA RECEBIMENTO ELETRONICO DE REGISTROS
ELETRONICOS E DIVULGACOES DE ASSINATURA

Registro Eletronicos e Divulgagdo de Assinatura

Periodicamente, a John Deere Brasil Ltda podera estar legalmente obrigada a fornecer a vocé
determinados avisos ou divulgac6es por escrito. Estdo descritos abaixo os termos e condigdes
para fornecer-lhe tais avisos e divulgacdes eletronicamente através do sistema de assinatura
eletronica da DocuSign, Inc. (DocuSign). Por favor, leia cuidadosa e minuciosamente as
informacdes abaixo, e se vocé puder acessar essas informacdes eletronicamente de forma
satisfatoria e concordar com estes termos e condigdes, por favor, confirme seu aceite clicando
sobre o botdo “Eu concordo” na parte inferior deste documento.

Obtencéo de copias impressas

A qualquer momento, vocé podera solicitar de nds uma copia impressa de qualquer registro
fornecido ou disponibilizado eletronicamente por nos a vocé. VVocé podera baixar e imprimir os
documentos que lhe enviamos por meio do sistema DocuSign durante e imediatamente apés a
sessdo de assinatura, e se Vocé optar por criar uma conta de usuario DocuSign, vocé podera
acessa-los por um periodo de tempo limitado (geralmente 30 dias) apds a data do primeiro envio
a vocé. Apos esse periodo, se desejar que enviemos copias impressas de quaisquer desses
documentos do nosso escritorio para vocé, cobraremos de vocé uma taxa de R$ 0.00 por pagina.
Vocé pode solicitar a entrega de tais cdpias impressas por nés seguindo o procedimento descrito
abaixo.

Revogagéo de seu consentimento

Se vocé decidir receber de nos avisos e divulgacdes eletronicamente, vocé podera, a qualquer
momento, mudar de ideia e nos informar, posteriormente, que vocé deseja receber avisos e
divulgacdes apenas em formato impresso. A forma pela qual vocé deve nos informar da sua
decisdo de receber futuros avisos e divulgacdes em formato impresso e revogar seu
consentimento para receber avisos e divulgagdes esta descrita abaixo.

Consequéncias da revogacao de consentimento

Se vocé optar por receber os avisos e divulgacGes requeridos apenas em formato impresso, isto
retardara a velocidade na qual conseguimos completar certos passos em transacdes que te
envolvam e a entrega de servigos a VOcé, pois precisaremos, primeiro, enviar 0s avisos e
divulgacdes requeridos em formato impresso, e entéo esperar até recebermos de volta a
confirmacgéo de que vocé recebeu tais avisos e divulgacdes impressos. Para indicar a nos que
vocé mudou de ideia, vOCcé devera revogar o seu consentimento através do preenchimento do
formulario “Revogacdo de Consentimento” da DocuSign na pagina de assinatura de um envelope
DocusSign, ao inveés de assina-lo. Isto indicara que vocé revogou seu consentimento para receber
avisos e divulgaces eletronicamente e vocé ndo podera mais usar o sistema DocuSign para
receber de nos, eletronicamente, as notificagcOes e consentimentos necessarios ou para assinar
eletronicamente documentos enviados por nos.



Todos os avisos e divulgacdes serdo enviados a vocé eletronicamente

A menos que vocé nos informe o contrario, de acordo com os procedimentos aqui descritos,
forneceremos eletronicamente a vocé, através da sua conta de usuério da DocuSign, todos 0s
avisos, divulgacdes, autorizagdes, confirmacdes e outros documentos necessarios que devam ser
fornecidos ou disponibilizados a vocé durante o nosso relacionamento Para mitigar o risco de
vocé inadvertidamente deixar de receber qualquer aviso ou divulgacao, nés preferimos fornecer
todos os avisos e divulgagdes pelo mesmo método e para 0 mesmo enderego que VOCE nos
forneceu. Assim, vocé podera receber todas as divulgacOes e avisos eletronicamente ou em
formato impresso, através do correio. Se vocé ndo concorda com este processo, informe-nos
conforme descrito abaixo. Por favor, veja também o paragrafo imediatamente acima, que
descreve as consequéncias da sua escolha de ndo receber de nos os avisos e divulgacdes
eletronicamente.

Como contatar a John Deere Brasil Ltda:

Vocé pode nos contatar para informar sobre suas mudangas de como podemos contatéa-lo
eletronicamente, solicitar copias impressas de determinadas informac@es e revogar seu

consentimento prévio para receber avisos e divulgagdes em formato eletrénico, conforme abaixo:

To contact us by email send messages to: vieirazaidanc@johndeere.com
Para nos contatar por e-mail, envie mensagens para: John Deere Brasil Ltda
Para informar seu novo endereco de e-mail a John Deere Brasil Ltda:

Para nos informar sobre uma mudanca em seu endere¢o de e-mail, para o qual nds devemos
enviar eletronicamente avisos e divulgacdes, vocé devera nos enviar uma mensagem por e-mail
para o endereco vieirazaidanc@johndeere.com e informar, no corpo da mensagem: seu endereco
de e-mail anterior, seu novo endereco de e-mail. NOs ndo solicitamos quaisquer outras
informacdes para mudar seu endereco de e-mail. We do not require any other information from
you to change your email address.

Adicionalmente, vocé devera notificar a DocuSign, Inc para providenciar que o seu novo
endereco de e-mail seja refletido em sua conta DocuSign, seguindo o processo para mudanca de
e-mail no sistema DocuSign.

Para solicitar cépias impressas a John Deere Brasil Ltda:

Para solicitar a entrega de copias impressas de avisos e divulgacGes previamente fornecidos por
nos eletronicamente, vocé devera enviar uma mensagem de e-mail para
vieirazaidanc@johndeere.com e informar, no corpo da mensagem: seu endereco de e-mail, nome
completo, endereco postal no Brasil e niUmero de telefone. N6s cobraremos de vocé o valor
referente as copias neste momento, se for o caso.

Para revogar o seu consentimento perante a John Deere Brasil Ltda:

851



Para nos informar que ndo deseja mais receber futuros avisos e divulgacdes em formato
eletrnico, vocé podera:

(i) recusar-se a assinar um documento da sua sessdo DocuSign, e na pagina seguinte, assinalar o
item indicando a sua intencao de revogar seu consentimento; ou

(i) enviar uma mensagem de e-mail para vieirazaidanc@johndeere.com e informar, no corpo da
mensagem, seu endereco de e-mail, nome completo, endereco postal no Brasil e nUmero de
telefone. NGs ndo precisamos de quaisquer outras informagdes de vocé para revogar seu
consentimento. Como consequéncia da revogacao de seu consentimento para documentos online,
as transacOes levardo um tempo maior para serem processadas. We do not need any other
information from you to withdraw consent. The consequences of your withdrawing consent for
online documents will be that transactions may take a longer time to process.

Hardware e software necessarios**:
(1) Sistemas Operacionais: Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista®; Mac OS®

(if) Navegadores: Versdes finais do Internet Explorer® 6.0 ou superior (Windows apenas);
Mozilla Firefox 2.0 ou superior (Windows e Mac); Safari™ 3.0 ou superior (Mac apenas)

(iii) Leitores de PDF: Acrobat® ou software similar pode ser exigido para visualizar e imprimir
arquivos em PDF.

(iv) Resolucéo de Tela: Minimo 800 x 600
(v) Ajustes de Seguranca habilitados: Permitir cookies por sessao

** Estes requisitos minimos estdo sujeitos a alteracfes. No caso de alteracdo, sera solicitado que
vocé aceite novamente a divulgacdo. Versfes experimentais (por ex.: beta) de sistemas
operacionais e navegadores ndo sdo suportadas.

Confirmacéao de seu acesso e consentimento para recebimento de materiais
eletronicamente:

Para confirmar que vocé pode acessar essa informacéo eletronicamente, a qual sera similar a
outros avisos e divulgacdes eletrénicos que enviaremos futuramente a vocg, por favor, verifique
se foi possivel ler esta divulgacao eletronica e que também foi possivel imprimir ou salvar
eletronicamente esta pagina para futura referéncia e acesso; ou que foi possivel enviar a presente
divulgacéo e consentimento, via e-mail, para um endereco atraves do qual seja possivel que vocé
o imprima ou salve para futura referéncia e acesso. Além disso, caso concorde em receber avisos
e divulgagdes exclusivamente em formato eletronico nos termos e condic¢des descritos acima, por
favor, informe-nos clicando sobre o botdo “Eu concordo” abaixo.

Ao selecionar o campo “Eu concordo”, eu confirmo que:

852



853

(i) Eu posso acessar e ler este documento eletronico, denominado CONSENTIMENTO PARA
RECEBIMENTO ELETRONICO DE REGISTRO ELETRONICO E DIVULGACAO DE
ASSINATURA; e

(ii) Eu posso imprimir ou salvar ou enviar por e-mail esta divulgacao para onde posso imprimi-la
para futura referéncia e acesso; e (iii) Até ou a menos que eu notifique a John Deere Brasil Ltda
conforme descrito acima, eu consinto em receber exclusivamente em formato eletrénico, todos
0s avisos, divulgacOes, autorizacOes, aceites e outros documentos que devam ser fornecidos ou
disponibilizados para mim por John Deere Brasil Ltda durante o curso do meu relacionamento
com Vocé.



YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA CNPJ: 22.087.311/0001-72 I.E: 906.900.40-80
ENDERECO: Rua Alcides Valentino Zanella N°540 - Bairro Rondinha - CEP 83.607-312 - Caixa Postal N°856

CIDADE ESTADO: Campo Largo, PR

TELEFONE: (41) 3555-3723 EMAIL: licitacao@yamadiesel.com.br

PREFEITURA MUNICIPAL DE MARMELEIRO-PR
EDITAL DE PREGAO N° 14/2026.
MODALIDADE: PREGAO ELETRONICO

PROPOSTA COMERCIAL

1 — IDENTIFICACAO DO CONCORRENTE:

NOME DA EMPRESA: YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA

CNPJ: 22.087.311/0001-72 INSCRIGAO ESTADUAL: 906.900.40-80
REPRESENTANTE: CLEISON JUNIOR TURECK

CARGO:DIRETOR — RG. 3.633.272 SESP/SC e CPF: 027.384.089-40

ENDERECO: Rua Alcides Valentino Zanella N2 540- Bairro Rondinha- Campo Largo/PR- CEP: 83607-312. ENDERECO
ELETRONICO: licitacao@yamadiesel.com.br - BANCO ITAU AG N2 4020 CONTA CORRENTE: 70.460-9

Assinado de
CLEISON forma digital por

CLEISON JUNIOR
JUNIOR TURECK:0273840
TURECK:02 39‘;0 !

ados:
738408940 20260324

13:44:55 -03'00"

(41) 3555-3723 - Campo Largo | (41) 3411-8937 - Curitiba

YAMADIESEL www.yamadiesel.com.br 8 i o



YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA
ENDERECO: Rua Alcides Valentino Zanella N°540 - Bairro Rondinha - CEP 83.607-312 - Caixa Postal N°856
CIDADE ESTADO: Campo Largo, PR
TELEFONE: (41) 3555-3723

CNPJ: 22.087.311/0001-72

EMAIL: licitacao@yamadiesel.com.br

|.E: 906.900.40-80

ITEM Descricdo Marcar/ UN | QTDE Valor Unit. Valor Total.
Modelo (RS) (RS)

MOTONIVELADORA, Equipamento

02 padrdo de fabricacdo em série,
sem adaptacdes nao autorizadas
pelo fabricante. Equipada com SHANTUIL/ R$ R$
motor da MESMA MARCA DO Sz‘l’gf’é‘;_ UN| 01 | 1.000.000,00 | 1.000.000,00
FABRICANTE com poténcia liquida PLUS (Um milhdo de

minima de 200 HP e peso
operacional minimo de 17.500 kg.
Equipada com cabina ROPS/FOPS
com ar condicionado e assento
com suspensdo ajustavel. Lamina
de trabalho com comprimento
minimo de 3700 mm x 600 mm de
altura. Tanque de combustivel
capacidade minima de 295 litros.
gira circulo com dentes internos,
transmissdo e conversor de torque
com 8 marchas a frente e 4 a ré.
Sistema hidraulico de centro
fechado com bombas de pistdes
de vazdo variavel minimo de 200
litros/minuto.  Equipada com
sistema de arrefecimento de
acionamento hidraulico reversivel.
SISTEMA DE MONITORAMENTO
ELETRONICO VIA SATELITE COM
AS FUNCOES DE LOCALIZACAO,
MANUTENCAO, OPERACAO COM
GERENCIAMENTO DE FROTA.
GARANTIA minima de 12 (doze)
meses (caminhdo e cacamba),
todas as REVISOES por igual
periodo, com insumos, logistica e
mdo de obra as expensas da
CONTRATADA sem limite de
quilometragem.

reais)

CLEISON Assinado de

forma digital

JUNIOR  porcLesoN
TURECK: TuReck02738

408940

0273840 pados:
8940 2026.03.24

13:45:09 -03'00

YAMADIESEL  www.yamadiesel.com.br

(1) 3555-3723 - Campo Largo

(45) 3097-6433 - Cascavel

(&3) 3154-0400 - Cambé

(41) 3411-8937 - Curitiba




YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA CNPJ: 22.087.311/0001-72 I.E: 906.900.40-80
ENDERECO: Rua Alcides Valentino Zanella N°540 - Bairro Rondinha - CEP 83.607-312 - Caixa Postal N°856

CIDADE ESTADO: Campo Largo, PR

TELEFONE: (41) 3555-3723 EMAIL: licitacao@yamadiesel.com.br

- VALIDADE DA PROPOSTA COMERCIAL: 90 dias contados a partir da data da sessdo publica do Pregdo.
- PRAZO DE ENTREGA: 120 (cento e vinte) dias.
- PRAZO DE GARANTIA: Conforme edital

- LOCAL de ENTREGA: Conforme edital.

-ASSISTENCIA TECNICA: Serd realizado por YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS - Revenda e

assisténcia técnica autorizada pelo fabricante SHANTUI.

- FABRICANTE: - SHANTUI DO BRASIL - https://www.shantuidobrasil.com.br/

No preco cotado ja estdo incluidas eventuais vantagens e/ou abatimentos, impostos, taxas, fretes, transporte e encargos
sociais, obrigac®es trabalhistas, previdencidrias, fiscais e comerciais, assim como despesas com transportes e deslocamentos
e outras quaisquer que incidam sobre a contratagdo.

No preco estdo inclusos custos diretos e indiretos para execucdo e entrega do objeto junto a Municipalidade.

Declaramos conhecer os termos do instrumento convocatdrio que rege a presente licitacdo.

Campo Largo-PR, 24 de marco de 2026

Atenciosamente,

CLEISON A_ssinadodeforma 22'0 B?.s 1 1 Iu 0.0 1 -?a

JTlng'EOCi 02725’3{0;::;240 YAMADIESEL COMERCIO

38408940 DB GO DE MAQUINAS LTDA
CLEISON JUNIOR TURECK Rua Alcldes Valentine Zanella, n® 340
CPF 027.384.089-40- RG 3.633.272 SESP/SC L_ Rondinha - CEP 83.607-312
Representante legal Gampo Largo - PR ...J

YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS- EIRELI
CNPJ: 22.087.311/0001-72

(&1) 3555-3723 - Campo Largo | (41) 3411-8937 - Curitiba

YAMADIESEL www.yamadiesel.com.br 8 i o
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SG19-Cé6 PLUS

MOTONIVELADORA

HANTUI




CONHEC;
SHANTUI

~

A Shantui é o maior fabricante de tratores de esteiras do mundo. Os tratores
de esteiras da Shantui representam o melhor nivel na industria chinesa de
maquinas de construcdo. A empresa produz robustos tratores de esteira e

desde 1.975 ja foram produzidos mais de 100.000 tratores.

Desde seu inicio, a Shantui se dedicou a produzir equipamentos de
construgao de alta qualidade, com uma visao clara de se tornar uma
referéncia global em tecnologia de tratores de esteira. Ao longo dos anos,
suas equipes de engenharia e pesquisa trabalharam incansavelmente
para alcancgar esse objetivo, aprimorando constantemente seus produtos
e investindo em tecnologias avancgadas para enfrentar os desafios mais
exigentes do mercado.

**IMPLEMENTOS OPCIONAIS ORIGINAIS SHANTUI

Peso operacional na configuragdo padréo de fabrica inclui o tanque de combustivel cheio, com escarificador (Ripper) traseiro e SHAN T ul
contrapeso dianteiro e operador de 75 Kg. Consulte o revendedor autorizado SHANTUI para outros opcionais disponiveis para

este modelo. As especificagdes estédo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. As fotos podem incluir opcionais > BRASIL
Consulte-nos em www.shantuidobrasil.com.br




ESPECIFICACOES TECNICAS
SG19-C6 PLUS

Motor Diesel Direcdo

Motor Weichai WP6G190E330 Tipo Hidrostatica

Marca Shantui-Weichai Coluna Ajustével

Angulo de diregao
da roda dianteira

Ndmero de cilindros +500

Tipo 4 ciclos, injecdo eletronica, refrigeracdo a dgua Angulo de articulagao 250
do chassi

Aspiracdo Turboalimentado, intercooler ar-ar . . .
Raio de giro minimo 7500mm

Didmetro x curso 105*130mm
Manobrabilidade Chassi com articulacao traseira

Deslocamento 6.75L .
Freios

Max. tragdo 90kN X o
Discos com assisténcia hidraulica

Maéx. torque 830N.m / 1400-1600rpm s &8 IR

Blindado banhado a éleo

Emissdes de Poluentes de acordo com a Norma do Conama MAR | / TIER 3 . . . .
Freio de estacionamento Tipo de tambor, acionado manualmente

Motor Diesel com Sistema de Poténcia Variavel Liquido de arrefecimento do

motor 30L
200hp
Lamina
Poténcia Bruta a 2200 rpm 190hp

Circulo com dentes internos e embreagem de protecdo em 2 estagios
180hp

Controle hidraulico de deslocamento angular e lateral
190hp 5

Poténcia Liquida a 2200 rpm 180hp Montada em peca Unica sem emendas ou soldas

170hp Valvula de seguranca antichoque
A poténcia é eletronicamente
reduzida mantendo somente o torque
necessario e diminuindo o desgaste
excessivo dos pneus

Rotacao 360°
Marchas baixas

Largura da lamina 3965mm

A poténcia é eletrénicamente
aumentada mantendo o fator de
carga demandado pelo operador para
realizagdo do trabalho

Marchas altas Altura da lamina 620mm

Espessura da lamina 22mm
Medigdo conforme normas SAEJ1349 /SO 9249

Angulo da ponta da lamina | 22~73°
Trem de Forca

Automatica, do tipo Powershift e conversor Profundidade de corte max. | 970mm
Transmiss&o de torque com controle elétronico e modos de

aclonamento automstico e manual Lamina (borda de corte) | 150 mm/17mm

Velocidade na marcha a

frente, 1-6 5.1/8.8/11.6/19.7/24.4/40.7km/h

Levantamento da lamina 480mm

Velocidade na Ré, 1-3 5.1/11.6/31,2km/h i
Alcance lateral max.

(esquerda/ direita) 2100/2050mm

Monoestéagio, monofasico, trés elementos

Conversor de torque P
basicos

Direito: 700mm

Deslocamento lateral Esquerdo: 700mm

Eixo traseiro Corrente de rolo. Angulo de oscilagdo: +15° R
Angulo de inclinagdo max. +900

Unidade tandem Pneus (esquerda/ direita)

F de tracdo da lami 100kN /7 10.197k
Pneus 17,5x25 L3 (20 lonas) orga de tragao da famina 9

Forca de penetragédo 90kN /9.177kg

Angulo de oscilagdo: +16° da lamina

Eixo dianteiro "
Angulo de inclinagao: +18°
40° frente

Tombamento hidraulico

5° tras

**GPS, sistema de gerenciamento de frotas, monitoramento de controle falhas, manutencao, revisdo e localizagdo via satélite, com os re-
cursos: |. Monitoramento e controle da localizagdo da maquina. Il. Toque de recolher. Ill. Relatérios gerenciais de horas de funcionamento/
horas ociosas. IV. Alerta sobre cédigo de falhas (como presséo e temperatura fora dos limites de trabalho). V. Programacio das manutengdes;

**IMPLEMENTOS OPCIONAIS ORIGINAIS SHANTUI
Peso operacional na configuragdo padréo de fabrica inclui o tanque de combustivel cheio, com escarificador (Ripper) traseiro, s HAN T u I
contrapeso dianteiro e operador de 75 Kg. Consulte o revendedor autorizado SHANTUI para outros opcionais disponiveis para

este modelo. As especificagbes estdo sujeitas a alteraces sem aviso prévio. As fotos podem incluir opcionais S BRASIL
Consulte-nos em www.shantuidobrasil.com.br




ESPECIFICACOES TECNICAS .
SG19-Cé6 PLUS

Sistema Hidraulico

Pistao variavel centro fechado

Protetor de sobrecarga

Pressao de alivio para

equipamentos de trabalho Pistao 24Mpa / 240 bar

Pressdo de alivio para

direcs 17.5MPa/ 175 bar
irecdo

Pressédo de alivio para freios | 10MPa/ 100 bar

Vazao da bomba 165 L/min

Capacidade
Tanque de combustivel 360L
Tipo de combustivel Diesel
Tanque de 6leo hidraulico | 85L

Carter do motor 18L

Liquido de arrefecimento do 30L
motor

**IMPLEMENTOS OPCIONAIS ORIGINAIS SHANTUI

Peso operacional na configuragdo padréo de fabrica inclui o tanque de combustivel cheio, com escarificador (Ripper) traseiro,
contrapeso dianteiro e operador de 75 Kg. Consulte o revendedor autorizado SHANTUI para outros opcionais disponiveis para

este modelo. As especificagdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. As fotos podem incluir opcionais

Consulte-nos em www.shantuidobrasil.com.br

Dimensdes (mm)

Comprimento total padrédo

Comprimento total com ripper traseiro
Comprimento total com lamina frontal
Comprimento total com lamina dianteira e ripper traseiro
Comprimento do eixo dianteiro até meio tandem
Comprimento entre eixos tandem

Altura da cabine

Passo

Largura dos pneus externos

Largura da lamina

Distancia minima ao solo

Load Sensing

A motoniveladora Shantui modelo SG19-C 6x4 2025 é equipada de fabrica
com sistema hidraulico sensivel a carga (Load Sensing) com bombas de pistado
com deslocamento variavel que ajusta automaticamente a vaz&o do sistema
hidraulico de acordo com a demanda requerida pelo trabalho que a maquina
estd realizando, entregando apenas a energia hidraulica necessaria para a
tarefa de acordo com fator de carga aplicado, independentemente da rotagdo
do motor. Esse sistema torna a motoniveladora SHANTUI mais eficiente e
econdmica, além de entregar comandos com respostas mais rapidas.

Outros acessorios de fornecimento padrao Shantui
Chave geral no sistema elétrico

Painel com indicador de seta, velocimetro, medidor temperatura do
fluido de arrefecimento do motor, medidor da temperatura do dleo da
transmissdo,medidor do nivel de combustivel, horimetro, visor LCD com cédigo
e diagnéstico de falha.

2 faréis dianteiros, 2 faréis de trabalho, 2 faréis de trabalho na estrutura
frontal, 2 fardis na posicao dianteira, 2 faréis na traseira da cabine, espelho
retrovisor externo e interno na cabine.

Sistema de arrefecimento com inversdo de roat¢ao e GPS/Telemetria.**

SHANTUI




ESPECIFICACOES TECNICAS i
SG19-Cé6 PLUS

Sistema elétrico
Bateria 2X12V, 105Ah
Alternador 28V, 70A

Motor de partida 24V, 6kW

Peso operacional

17.500kg

Escarificador / RIPER
Profundidade max. de penetragdo | 425mm
Hastes / dentes 5 grandes e 9 pequenos
Espacamento do suporte da haste | 520mm
Largura de trabalho 2080mm

Forca de penetracdo do RIPPER 95kN /7 9.687kg

**RIPPER traseiro com contrapeso dianteiro, bloco de presséo e placa de
empuxo

Cabine

Cabine fechada com protecao solar (pelicula), com certificaggo ROPS/ FOPS,
com ar condicionado, porta com abertura total em ambos os lados e com travamento.

Itens de Seguranca e Conforto

Equipamentos obrigatérios exigidos pelo CONTRAN: Alarme sonoro
de deslocamento, buzina e sirene de ré, giroflex cor laranja, siléncioso,
ar-condicionado, assento do operador ergondmico com supensao a ar
ajustavel com apoio para os bragos, cinto de seguranga, Radio AM/FM/USB
na cabine, espelhos retrovisores e luzes de trabalho noturno e sinalizagéo.
Camera de ré original de fabrica com visualizagdo no painel touchscreen.

Horimetro, marcador de temperatura, rotagdo, indicador de combustivel,
interruptor principal de bateria e pressdo de 6leo do motor. Luzes de
aviso: carga da bateria, freio, pressdo de 6leo do motor, filtro de ar
e filtro hidraulico.

Sistema de monitoramento e gerenciamento de frotas - GPS/
Telemetria via satélite orginal de fabrica marca Shantui

**MPLEMENTOS OPCIONAIS ORIGINAIS SHANTUI
Peso operacional na configuragdo padréo de fabrica inclui o tanque de combustivel cheio, com escarificador (Ripper) traseiro, s HAN T u I
contrapeso dianteiro e operador de 75 Kg. Consulte o revendedor autorizado SHANTUI para outros opcionais disponiveis para

este modelo. As especificagdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. As fotos podem incluir opcionais > BRA SIL
Consulte-nos em www.shantuidobrasil.com.br




Concessionarias

Autorizadas
Shantui

Segue abaixo a rede de Concessionadrias Autorizadas Shantui, todas autorizadas a vender
equipamentos novos, pegas genuinas, assisténcia técnica, manutencao e garantia:

YAMADIESEL

EQUIPAMENTOS

Matriz Campo Largo - PR
Rodovia BR-277 Km 113 - (Sentido Curitiba)
Rondinha, Campo Largo - PR.
(41) 3555-3723

Filial Curitiba - PR Caxias do Sul - RS
(41) 3555-3723 (54) 3196-6647

Filial Cambé/Londrina - PR Joinville - SC
(43) 3154-0400 (47) 3511-6279

Filial Cascavel - PR Chapecé - SC
(45) 3097-6433 (49) 3190-0084

Pecas
(47) 9 9715-0194 | pecas@shantui-br.com
(45) 9 9118-0019 | pecas@yamadiesel.com.br

SHANTUI

Shantui Brazil @shantui.br > BRASIL
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CARLA FATIMA ROMANOSKI PROBST
Tradutora Publica e Intérprete Comercial
Matricula | Registro JUCEPAR n° 12/177-T
Rua Itupava, n° 316 - 4° andar - Complemento n°® 401
Bairro Alto da XV - 80045-140
Curitiba - Parana - Brasil
Telefone: (55 41) 3013-3900 | (55 41) 99153-0999 - Moével: (55 41) 99968-8626

Republica Federativa hrprobst@terra.com.br
do Brasil N°: 1559
Documento:  Certificado. Arquivo: D N°: E-272/2025
Carla Fatima Romanoski Probst traduziu, em razdo do seu oficio, o documento acima '

mencionado e apresentado em 07 de Novembro de 2.025, cujo teor é o seguinte:
» [Pagina 1]

[idioma chinés]

g Qe e o
leeMRA - eniedodonalde TrsTAGEM asinars
CNAS L0138
CERTIFICADO [selo Funarpen]
N°: 2021021 [carimbo cartério][rubrica]
Empresa solicitante: Shantui Construction Machinery Co., Ltd. [nome da empresa]
Tipo de maquina: Motoniveladora [carimbo]

Modelo: Motoniveladora tipo SG com peso < 19.400 kg
Fabricante: Shantui Construction Machinery Co., Ltd. [nome da empresa]

Tipo de estrutura de protecao: Estrutura de Protecao Contra Capotamento (ROPS) e
Estrutura de Protecao Contra Queda de Objetos (FOPS)
Modelo: 2256-56-01000
Fabricante: Shantui Construction Machinery Co., Ltd. [nome da empresa]

Normas aplicaveis: GB/T 17771-2010/1SO 3449:2005; GB/T 17922-2014/1SO 3471:2008

Relatoério de ensaio n°: GGJ02.2021.MY34.02.431

Conclusao do ensaio:  Os requisitos minimos de desempenho foram atendidos neste teste
para o modelo acima mencionado.

Presidente: [assinatura]
Data de Emissio: 09.11.2021
[carimbo autenticagdo] [assinatura] [carimbo]

Vehicle Testing Engineering Research Institute of China
[Instituto de Pesquisa e Engenharia de Testes de Veiculos da Reptblica Popular da China]
Enderego: N° 55, Dongwai Street, Yanqing, Beijing, 102100, China
Telefone: +86-10-69101140 Fax: +86-10-69101140

Era o que continha o documento, que me foi apresentado em 07 de Novembro de 2.025. Dou fé.
Para verificar assinatura digital, por favor acesse https:/ /validar.iti.gov.br
Documento azsinado digitalmente

V b CARLA FATIMA ROMANOSKI PROBST
g Ll Data: 11/11/2025 22:25:22-0300
verifique em https://validar iti.zov.br

CARLA FATIMA ROMANOSKI PROBST Pacina 1
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SHANTUI

DECLARACAO

SHANDONG SHANTUI CONSTRUCTION MACHINERY IMPORT & EXPORT CO. LTD., empresa fundada segundo as
leis da Republica Popular da China, com sede na Rodovia G327, n? 58, Cidade de Jining, Provincia de Shandong,
China, neste ato representada por seu representante legal Sr. Jia Yunpeng, cidaddo chinés, empresario,
portador do passaporte n? E97663642, residente no 42 andar do Edificio de Escritdrios Shantui, Rodovia G327,
n? 58, Cidade de Jining, Provincia de Shandong, China, e endereco eletronico jiayunpeng@shantui.com, na

qualidade de representante autorizado da marca SHANTUI no Brasil, declara para os devidos fins que:

- Os equipamentos da marca SHANTUI atendem as normas de seguranga e qualidade aplicaveis;

- Todos os equipamentos possuem certificagdo de emissdo de poluentes de gases MAR | TIER III;

- Todos os equipamentos possuem certificados ROPS e FOPS.

Por ser verdade,

Firmamos o presente

YUNPENG Assinado de forma digital

por YUNPENG

JIA:0761668586 JiA07616685862

Dados: 2026.01.28 10:54:33
2 -03'00'

Sr. JIA YUNPENG — Diretor de vendas SHANDONG SHANTUI CONSTRUCTION MACHINERY IMPORT & EXPORT CO., LTD.
Visto nimero 01504
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SERVICO PUBLICO FEDERAL
Ministério do Meio Ambiente e Mudanca do Clima
INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS IBAMA

Nuamero LC18038
LICENCA PARA USO DA CONFIGURAGAO DE VEICULO OU MOTOR - LCVM
DECLARAGAO DE ATENDIMENTO - DA
Licenca valida até 31 de dezembro de 2026

O INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS - IBAMA,
Autarquia Federal de Regime Especial, vinculado ao Ministério do Meio Ambiente e Mudanc¢a do Clima,
CONCEDE esta Licenca para a producéo, importacéo ou comercializagédo do(s) veiculo(s) conforme abaixo:

1 - INTERESSADO:
NOME: YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA
CPF/CNPJ: 22.087.311/0001-72
ENDERECO: RUA ALCIDES VALENTINO ZANELLA, RONDINHA
CAMPO LARGO, PR
CEP: 83.607-312

2 - CONFIGURAGAO DO VEICULO:
MARCA/MODELO VERSAO:

I/IMR SHANTUI/SG19-C6

COMBUSTIVEIS:
Diesel

MOTORES:
WEICHAI/WP6G190E330

FASE DE ATENDIMENTO DO PROCONVE/PROMOT: MAR1
TRANSMISSAO: Hidrostéatica

TIPO DO VEICULO: Maquina agricola ou rodoviéria
QUANTIDADE: 3 a 50 unidades

3 - CONDIGOES DE VALIDADE DESTA LICENGCA

1. manter fielmente as especificacdes de cada modelo;

2. submeter ao IBAMA qualquer alteracado a ser introduzida no(s) veiculo(s) ou motor(es) que possa(m) influir
nos itens abrangidos neste processo;

3. prestar quaisquer esclarecimentos quando solicitados pelo IBAMA;

4. atender ao estabelecido nas Instru¢cdes Normativas Ibama no 25, de 07/11/02, e no 53, de 19/11/2004.

Esta Licenca/Declaracao somente terd validade para o(s) modelo(s) de veiculo(s) relacionado(s) que nao
sofrer(em) alterac@o(8es) de projeto e ou componentes, constituindo-se em documento habil, dentro de sua
especificidade, para o atendimento a Legislacdo Nacional de Transito, de Comércio Exterior e Aduaneira.
A Licenga/Declaracéo podera ser suspensa ou cancelada caso ocorra:
- violagdo ou inadequacao de quaisquer condicionantes ou normas legais;
- omissao ou falsa descrigdo de informagdes relevantes que subsidiaram a expedi¢éo da licenca;
- superveniéncia de graves riscos ambientais e de saude.

Brasilia, 16 de janeiro de 2026.
Emisséao Original: 28 de junho de 2025

Assinatura Digital:
9afaf457ecb008bf8edbcca9696502¢c7
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Carla Fatima Romanoski Probst traduziu, em razdo do seu oficio, o documento acima '
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[togol
[idioma chinés]
[idioma chinés]
[idioma chinés]: 00624Q31268RIL
[idioma chinés]
[idioma chinés]

[idioma chinés]

[idioma chinés] [idioma chinés] [idioma chinés] [idioma chinés]
1 [idioma chinés] [idioma chinés] [idioma chinés]
2 [idioma chinés] [idioma chinés] [idioma chinés]

[idioma chinés]

[idioma chinés] [idioma chinés]
[carimbo] [assinatura]
[idioma chinés] [idioma chinés]: 21 | 08 | 2024
[logo] [logo] [idioma chinés]
Ik CNAS [idioma chinés]
M.ernbro do Acorc.lo (Servico Nacional de [idioma chinés]
Mitgzziﬁsgﬁﬁgial Aereditacao da SISTEMA DE GESTAO
China) CNAS C006-M

Sistemas de Gestao

[idioma chinés] 6 | 100048

[Pagina 1] «

» [Pagina 2]

[logo]
[idioma chinés]
[idioma chinés]
[idioma chinés]: 00624Q31268R9L
[idioma chinés]
[idioma chinés]
[idioma chinés]: 913700001659364136
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GB/T 19001-2016/1SO 9001:2015
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Sistemas de Gestao

[idioma chinés] 6 | 100048

[Pagina 2] «

» [Pagina 3]

[togo]
Centro de Garantia da Qualidade da Associacdo Chinesa para a Qualidade
CERTIFICADO DO SISTEMA DE GESTAO DA QUALIDADE
Certificado n° 00624Q31268R9L
Certifica-se que o Sistema de Gestdao da Qualidade de

Shantui Construction Machinery Co., Ltd. [nome da empresa]

Cédigo de crédito social unificado: 913700001659364136
Endereco registrado: Parque Industrial Internacional Shantui, n° 58, Rodovia G327, Cidade de Jining,
Provincia de Shandong, China
Endereco de auditoria: Parque Industrial Internacional Shantui, n° 58, Rodovia G327, Cidade de Jining,
Provincia de Shandong, China

estd em conformidade com

GB/T 19001-2016 / ISO 9001:2015
Este certificado ¢ valido para o seguinte escopo:

tratores de esteira, encanadoras, tratores niveladores, maquinas de movimentagao, carregadeiras de
rodas, rolos compactadores, motoniveladoras, compactadores de aterro, pavimentadoras, fresadoras
a frio, escavadeiras, recicladoras de asfalto a frio e o projeto, fabricacao e servico de outras pecas de
reposi¢ido para maquinas de construcao.
Informacdes sobre filiais: “Ver Apéndice”
Periodo de validade deste certificado: de 21 de Agosto de 2024 a 03 de Setembro de 2027
Periodo de recertificagdo: de 06 de Agosto de 2024 a 09 de Agosto de 2024
As informagoes sobre a validade do certificado podem ser consultadas em:
Www.gac.com.cn € www.cnca.gov.cn

Centro de Garantia da Qualidade

da Associacdo Chinesa Representante:
para a Qualidade
[carimbo] [nome | assinatura]
(QAQ) Gerente Geral
Data de emissdo: 21 de Agosto de 2024
[logo] [logo] [idioma chinés]
IAF CNAS [idioma chinés]
Membro do Acordo (Servigo Nacional de [idioma chinés]
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CARLA FATIMA ROMANOSKI PROBST
Tradutora Publica e Intérprete Comercial
Matricula | Registro JUCEPAR n° 12/177-T
Rua Itupava, n° 316 - 4° andar - Complemento n°® 401
Bairro Alto da XV - 80045-140
Curitiba - Parana - Brasil
Telefone: (55 41) 3013-3900 | (55 41) 99153-0999 - Moével: (55 41) 99968-8626

Republica Federativa hrprobst@terra.com.br
do Brasil N°: 1559
Documento:  Certificado de Sistemas de Gestdo. Arquivo: D N°: E-274 /2025
Carla Fatima Romanoski Probst traduziu, em razdo do seu oficio, o documento acima '

mencionado e apresentado em 07 de Novembro de 2.025, cujo teor é o seguinte:
» [Pagina 1]

[logo]
[idioma chinés]
[idioma chinés]
[idioma chinés]: 02123E11121R6L
[idioma chinés]
[idioma chinés]
[idioma chinés]: 913700001659364136
[idioma chinés]: [idioma chinés] . [idioma chinés] . [idioma chinés] @ 327 | 58
[idioma chinés]
GB/T 24001-2016/1SO 14001:2015
[idioma chinés]
[idioma chinés]
[idioma chinés]
[idioma chinés] (-1~-2)
[idioma chinés]: 06 | 11 | 2026
[idioma chinés]
[idioma chinés]
[idioma chinés] www.cnca.gov.cn [idioma chinés]
[idioma chinés] [idioma chinés] [assinatura]
[idioma chinés] 211
http:/ /www.ccci.com.cn

[carimbo] [idioma chinés]: 26 | 10 | 2023
[logo] idioma chinés]
& [logo]
IAF CNgA S [idioma chinés]
Membro do Acordo Multilateral (Servico Nacional de [idioma chinés] }
Internacional de Reconhecimento ActedilatatB\ing) SISTEMA DE GESTAO
de Sistemas de Gestao CNAS C021-M

[Pagina 1] <«

» [Pagina 2]

[logo]
CERTIFICADO DO SISTEMA DE GESTAO AMBIENTAL
Registro n°® 02123E11121R6L
Certifica-se que o sistema de gestdo ambiental da
Shantui Construction Machinery Co., Ltd. [nome da empresa]

Coédigo de crédito social unificado: 913700001659364136
Endereco registrado | Endereco Produgcao:
No. 58, No. 327 National Road, High-tech Development Zone, Jining City, Shandong., Reptblica Popular da China

estd em conformidade com
GB/T 24001-2016 / ISO 14001:2015
Este certificado ¢ valido para o seguinte escopo:

CARLA FATIMA ROMANOSKI PROBST Pacina 1
Tradutora Pablica e Intérprete Comercial | Inglés - Matricula | Registro JUCEPAR n° 12/177-T &


http://www.cnca.gov.cn/

870

CARLA FATIMA ROMANOSKI PROBST
Tradutora Publica e Intérprete Comercial
Matricula | Registro JUCEPAR n° 12/177-T
Rua Itupava, n° 316 - 4° andar - Complemento n°® 401
Bairro Alto da XV - 80045-140
Curitiba - Parana - Brasil
Telefone: (55 41) 3013-3900 | (55 41) 99153-0999 - Moével: (55 41) 99968-8626

Republica Federativa hrprobst@terra.com.br
do Brasil N°: 1559
Documento:  Certificado de Sistemas de Gestdo. Arquivo: D N°: E-274 /2025

Produgao e atividades de gestao relacionadas a tratores de esteira, rolos compactadores,
carregadeiras, maquinas de construcado e pecas.

A condicdo de certificagdo para a organizacao com miltiplos locais refere-se ao Subcertificado (-1~-2).
Este certificado é valido até 06 de Novembro de 2026.

O escopo que requer permissdo administrativa deve estar em conformidade com a licenga valida
correspondente. No caso de a organizacao receber regularmente avaliagdes de supervisao, o certificado
sera considerado valido quando utilizado em conjunto com o Aviso de Manutengao de Uso de
Certificados e Logotipos. As informagdes sobre o certificado podem ser consultadas no site oficial do
CNCA (www.cnca.gov.cn)

Huaxia Certification Center, Inc.

Gerente Geral: [assinatura]
[nome da empresa]
At: Taiji Commercial Building, No. 211
Beisihuan Zhonglu, Haidian District, Beijing,
Reptblica Popular da China
http:/ /www.ccci.com.cn Data de emissdo: 26 de Outubro de 2023
[carimbo]
[logo] [idioma chinés]

IAF [CII%%Z]S [idioma chinés]
Membro do Acordo Multilateral o NiAMonRl Ao [idioma chinés] ~
Internacional de Reconhecimento ‘Acteditacio-da‘China) SISTEMA DE GESTAO
de Sistemas de Gestao CNAS C021-M

[Pagina 2] «

» [Pagina 3]

[logo]
[idioma chinés]
[idioma chinés]
[idioma chinés]: 02123S11101R2L
[idioma chinés]
[idioma chinés]
[idioma chinés]: 913700001659364136
[idioma chinés]: [idioma chinés] . [idioma chinés] . [idioma chinés] @ 327 | 58
[idioma chinés]
GB/T 45001-2020/1SO 45001:2018
[idioma chinés]
[idioma chinés]
[idioma chinés]
[idioma chinés] (-1~-2)
[idioma chings]: 06 | 11 | 2026
[idioma chinés]
[idioma chinés]
[idioma chinés] www.cnca.gov.cn [idioma chinés]
[idioma chinés] [idioma chinés] [assinatura]
[idioma chinés] 211
http:/ /www.ccci.com.cn
[carimbo] [idioma chinés]: 26 | 10 | 2023

CARLA FATIMA ROMANOSKI PROBST
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CARLA FATIMA ROMANOSKI PROBST
Tradutora Publica e Intérprete Comercial
Matricula | Registro JUCEPAR n° 12/177-T
Rua Itupava, n° 316 - 4° andar - Complemento n°® 401
Bairro Alto da XV - 80045-140
Curitiba - Parana - Brasil
Telefone: (55 41) 3013-3900 | (55 41) 99153-0999 - Moével: (55 41) 99968-8626

Republica Federativa hrprobst@terra.com.br
do Brasil N°: 1559
Documento:  Certificado de Sistemas de Gestdo. Arquivo: D N°: E-274 /2025
[logo] [idioma chinés]
llogo] loma cune
IAF CNAS [idioma chinés]

Membro do Acordo Multilateral . . [idioma chinés]
1 -
Internacional de Reconhecimento A(ifzgifgg?;filggjii) SISTEMA DE GESTAO
de Sistemas de Gestao CNAS C021-M

[Pagina 3] «

» [Pagina 4]

[logo]
CERTIFICADO DO SISTEMA DE GESTAO DE
SAUDE OCUPACIONAL E SEGURANCA
Registro n°® 02123511101R2L
Certifica-se que o sistema de gestdao ambiental da

Shantui Construction Machinery Co., Ltd. [nome da empresa]

Codigo de crédito social unificado: 913700001659364136
Endereco registrado | Endereco Produgéo:
No. 58, No. 327 National Road, High-tech Development Zone, Jining City, Shandong., Reptblica Popular da China

estd em conformidade com
GB/T 45001-2020 / ISO 45001:2018
Este certificado € valido para o seguinte escopo:

Producao e atividades de gestao relacionadas a tratores de esteira, rolos compactadores,
carregadeiras, maquinas de construcado e pecas.

A condigdo de certificagdo para a organizacao com multiplos locais refere-se ao Subcertificado (-1~-2).
Este certificado é vélido até 06 de Novembro de 2026.

O escopo que requer permissdo administrativa deve estar em conformidade com a licenga valida
correspondente. No caso de a organizacao receber regularmente avaliagdes de supervisao, o certificado
sera considerado valido quando utilizado em conjunto com o Aviso de Manutengdo de Uso de
Certificados e Logotipos. As informagdes sobre o certificado podem ser consultadas no site oficial do
CNCA (www.cnca.gov.cn)

Huaxia Certification Center, Inc.

Gerente Geral: [assinatura]
[nome da empresa]
At: Taiji Commercial Building, No. 211
Beisihuan Zhonglu, Haidian District, Beijing,
Republica Popular da China
http:/ /www.ccci.com.cn Data de emissdo: 26 de Outubro de 2023
[carimbo]
[logo] [idioma chinés]
IAF él;g:é [idioma chinés]
Membro do Acordo Multilateral (Servico Nacional de [idioma chinés] 3
Internacional de Reconhecimento Acreditacio da China) SISTEMA DE GESTAO
de Sistemas de Gestao CNAS C021-M

[Pagina 4] «

Era o que continha o documento, que me foi apresentado em 07 de Novembro de 2.025. Dou fé.
Para verificar assinatura digital, por favor acesse https:/ /validar.iti.gov.br
Documento azsinado digitalmente

v b CARLA FATIMA ROMANOSKI PROBST
g Ll Data: 11/11/2025 22:27:51-0300
verifique em https://validar iti.zov.br

CARLA FATIMA ROMANOSKI PROBST
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SHANTUI m m mmm& EXPORT (37270,
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DECLARACAQ

SHANDONG SHANTUI CONSTRUCTION MACHINERY IMPORT & EXPORT CO., LTD., "SHANTU!"
fundada segundo a lei da Republica Popular da China, com sede em G327 Highway, noQ58,
Jining City, Shandong, CHINA, presente por seu representante legal Sr. Jia Yunpeng, chines,
empresario, endereco o eletrénico: jiayunpeng@shantui.com, portador do passaporte chines
nQ E97663642, sediado no 4Q andar do ediffcio de escritérios Shantui, Rodovia N°.58 G327,
cidade de Jining- Provincia de Shandong, China, DECLARA, para os devidos fins, que as marcas
SHANTUI ' e WEICHAI ? pertecem ao mesmo grupo empresarial, conforme se comprova no
website ofical do grupo, devidamente publicado a8 quem interressar possa verificar:

https://www.shig.com.cn/index.html

https://www.shig.com.cn/aboutus/ov.html

AL Pod, Bad Arevido gy Asceds,
OF BATEISS  §.Fazentimg - ra-a:'wxe T
~Povoate - Vwh - FEn:{43) 36ax- 1305 w.am«uhn?(:hc;‘ir

N~ W

Sr. JIAYUNPENG - Diretor de vendas
SHANDONG SHANTUI CONSTRUCTION MACHINERY IMPORT & EXPORT CO., LTD.
Passaporte: E97663642

Visto Brasileiro valido até 30/05/2027
Visto nimero 015041MR

" SHANTUI, marca global consolidade reconhecida como maior fabricante de tratores de esteira do
mundo.

?WEICHAI, marca global consolidade reconhecida como um dos maiores fabricantes de motores do
mundo.

Campo Largo/PR, 09 de maio de 2025

Ry T YYTYY T N
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SHANTUI No.58, na}mg?m:\, Shatidong, CHINA S mch% e

TEL: +86-531-2900380 FAX: #8E-637-231219 EMAIL: vadegshantuicom WEB: wwwshartulcom

DECLARACAO

SHANDONG SHANTUI CONSTRUCTION MACHINERY IMPORT & EXPORT CO. LTD., fundada Segundo a lei da Republica
Popular da China, com sede em G327 Highway, no258, Jining City, Shandong, CHINA, presente por seu representante
legal Sr. Ma Ligiang, chinés, empresdrio, endereco eletrénico: maligiang@shantui.com, portador do passaporte chinés
n? EE4141498, sediado no 42 andar do edificio de escritérios Shantui, Rodovia N°. 58 G327, cidade de Jining- Provincia
de Shandong, China, DECLARA, para os devidos fins, que a YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA, CNPJ/MF sob
o numero 22.087.311/000172, com sede matriz na cidade de Campo Largo/PR, situada na Rua Alcides Valentino
Zanella N2 540 - Bairro Rondinha - CEP 83607-312, e filiais em Curitba, Cascavel, Maringd e Cambé, é
representante autorizada da marca SHANTUI nos Estados do Parand, Sdo Paulo, Santa Catarina, Rio Grande do Sul e
Mato Grosso do Sul, estando autorizado a intermediar vendas e/ou comercializar tratores de esteiras e prestacdo de
servicos e venda de pecas, com oficinas proprias e autorizadas do fabricante , com estrutura e ferramental, com
mecéanicos e técnicos treinados na fabrica com conhecimento técnico e especializado incluindo para os motores, além
de possuir amplo estoque de pegas genuinas para reposicao.

Par ser verdade,

Firmamos o presente

Sr. Ma Ligiang - Gerente de Vendas
SHANDONG SHANTUI CONSTRUCTION MACHINERY IMPORT & EXPORT CO., LTD.
Passaporte: EE4141498

Visto Brasileiro valido até 25/10/2028
Visto numero 899996 MR

DE BATEIAS BairoFazeninha - CEP 3606482 Campo Largo- PR
| Adriana Borin F. Zorzeto - TABELIA _ FONE: (1) 484361 - wcartoiobaeascomby ~%eF

Selo de Fiscalizagdo N'3FTN1SG%DdenVWJNCF188q
Consults esse selo em https /fsslo funarpen com. briConsultal
Reconheco por VERDAREIRO 2  assinatura  de LIQIANG MA . Dou [
£ "FEEOEXSSC-146366-81° Emol - R$12 07T(VRC 4360) Funrejus: R$3,02 Selo: R$1.00
FUNDEP. R$C 60. ISSQN RS0 36 Total RS17 05 /

@, ] SERVIGO DISTRITAL Rod Raul AcevedodeMacedo- KN 4, 4620-CEP 8306482

rit de 2026
_da Verdade
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Campo Largo/PR, 17 de abril de 2025 Ly N
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YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA CNPJ: 22.087.311/0001-72 I.E: 906.900.40-80
ENDERECO: Rua Alcides Valentino Zanella N°540 - Bairro Rondinha - CEP 83.607-312 - Caixa Postal N°856

CIDADE ESTADO: Campo Largo, PR

TELEFONE: (41) 3555-3723 EMAIL: licitacao@yamadiesel.com.br

PREFEITURA MUNICIPAL DE MARMELEIRO-PR
EDITAL DE PREGAO N2 14/2026
MODALIDADE: PREGAO ELETRONICO.

DECLARAGAO DE ASSISTENCIA TECNICA PROPRIA AUTORIZADA

A YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA, declara que a garantia e a assisténcia técnica serdo realizadas
conforme o presente edital, por nossa rede de concessionarias autorizadas pela fabricante SHANTUI no estado

do Parand, sendo matriz e filiais localizadas:

MATRIZ CAMPO LARGO/PR - ENDERECO RUA PADRE ALCIDES VALENTINO ZANELLA, N2 540 — BAIRRO
RONDINHA — CEP: 83.607-312 — CX POSTAL 856 — CAMPO LARGO — PR. (SAIDA 113 — PISTA LATERAL DA BR
277 NA ALTURA DO KM 113 SENTIDO CURITIBA PROXIMO A IGREJA DO RONDINHA)

CNPJ N2 22.087.311/0001-72

FONE: (41) 3555-3723 - WHATSAPP: (41) 9.9878-3416. E-MAIL: gerencia@yamadiesel.com.br

FILIAL CURITIBA (CONTORNO)- ENDEREGO: RUA HELENA GRODZKI, 1724, BAIRRO UMBARA, CURITIBA/PR.
CEP: 81.930-085. (SAIDA 114- PISTA LATERAL DA BR-376 NO CONTORNO LESTE DE CURITIBA PROXIMO AO
CD DO CONDOR).

CNPJ: 22.087.311/0006-87

TELEFONE: (41) 3411-8937 - WHATSAPP (41) 9 9777-0293. E-MAIL: filialcuritiba@yamadiesel.com.br

FILIAL CAMBE/LONDRINA- ENDEREGCO: ROBERTO ROMANELLI, 2351- BAIRRO JARDIM RIVIERA, CAMBE/PR.
CEP: 86.187-015. (PISTA LATERAL DA RODOVIA CELSO GARCIA CID PR-445 NO SENTIDO SP).

CNPJ: 22.087.311/0005-04

TELEFONE (43) 3154-0400- WHATSAPP (43) 9 9867-0180. E-MAIL: cambe@yamadiesel.com.br

FILIAL CASCAVEL — ENDERECO RUA SOCIOLOGIA, N 51 —-JD UNIVERSITARIO, CASCAVEL — PR. CEP: 85.819-250.
(PISTA LATERAL DA BR 277, NA ALTURA DO KM 589, SENTIDO CURITIBA).

CNPJ N© 22.087.311/0003-34

TELEFONE: (45) 3097-6433 — WHATSAPP (44) 9.8404-4592. E-MAIL: cascavel @yamadiesel.com.br

(41) 3555-3723 - Campo Largo | (41) 3411-8937 - Curitiba

YAMADIESEL www.yamadiesel.com.br S Jor i e



YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA CNPJ: 22.087.311/0001-72 I.E: 906.900.40-80
ENDERECO: Rua Alcides Valentino Zanella N°540 - Bairro Rondinha - CEP 83.607-312 - Caixa Postal N°856

CIDADE ESTADO: Campo Largo, PR

TELEFONE: (41) 3555-3723 EMAIL: licitacao@yamadiesel.com.br

Campo Largo/PR, 17 de marco de 2026

Atenciosamente,

22.087.311/0001-72]
CLEISONJUNIOR  crate forma digitatpor YA FS ; E;;E?:EJII'NCAOSM ERCIO
TURECK:02738408940 - e 157:57 0300 LTDA
ados: OIS AT Rua Alcides Valentino Zanelta, n® 540
Rondinha - CEP 83.807-312
CLEISON JUNIOR TURECK (L Campo Largo - PR |

CPF 027.384.089-40- RG 3.633.272 SESP/SC
Representante legal

YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA
CNPJ 22.087.311/0001-72

(41) 3555-3723 - Campo Largo | (41) 3411-8937 - Curitiba

YAMADlESEL www.yamadiesel.com.br (45) 3097-6433 - Cascavel

(43) 3154-0400 - Cambé



4 Concessionarias i

Autorizadas
Shantui

Segue abaixo a rede de Concessiondrias Autorizadas Shantui no Brasil, todas autorizadas a
vender equipamentos novos, pegas genuinas, assisténcia técnica, manutencao e garantia:

YAMADIESEL EQUIPAMENTOS X BRASIL MAQUINAS
Matriz Campo Largo - PR Filial Caxias do Sul - RS
(41) 3555-3723. (54) 3196-6647
(41) 9 9878-3416 (54) 3698-9565
gerencia@yamadiesel.com.br rs@shantui-br.com
Filial Curitiba - PR Matriz Joinville - SC
(41) 3411-8937 (47) 3511-6279
(41) 9 9777-0293 sc@shantui-br.com

filialcuritiba@yamadiesel.com.br
Filial Chapeco - SC
Filial Cascavel - PR (49) 3190-0084
(45) 3097-6433. chapeco@shantui-br.com
cascavel@yamadiesel.com.br
Filial Campo Largo - PR

Filial Cascavel 2 - PR (41) 3798-9797
(45) 3097-6433 pr@shantui-br.com
(45) 9 8404-4592
cascavel@yamadiesel.com.br Filial Cambé - PR

(43) 3154-0400

SH/ NTUI




YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA CNPJ: 22.087.311/0001-72 I.E: 906.900.40-80
ENDERECO: Rua Alcides Valentino Zanella N°540 - Bairro Rondinha - CEP 83.607-312 - Caixa Postal N°856

CIDADE ESTADO: Campo Largo, PR

TELEFONE: (41) 3555-3723 EMAIL: licitacao@yamadiesel.com.br

PREFEITURA MUNICIPAL DE MARMELEIRO-PR
EDITAL DE PREGAO N2 14/2026
MODALIDADE: PREGAO ELETRONICO.

DECLARACAO DE RESPONSAVEL TECNICO

A Empresa YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA, CNPJ sob o n2 22.087.311/0001-72 por intermédio
de seu representante legal o Sr. CLEISON JUNIOR TURECK, portador da carteira de identidade n? RG 3.633.272
SESP/SC e do CPF n2 027.384.089-40, declara que o Sr. CLODOALDO GOMES DA SILVA, portador do RG:
9.337463-0 SSP/PR e inscrito no CPF: 050.690.589-67, possui qualificacdo e especializacio MECANICA e serd
o responsavel técnico pelos servicos prestados, para atendimento ao exigido no certame licitatorio

Campo Largo/PR, 17 de marco de 2026

Atenciosamente,

22.087.311/0001-72]
CLEISON JUNIOR Assinado de forma digital por YAMAD'ErSEL COM ERClo
TURECK:02738408940 TURECKG2735i0590 PE MAGUINAS LTDA
Dados: 2026.03.16 15:49:31 -03'00' RUE Nmm vﬂhﬂﬂm ZITH!“H‘, “. m
Rondinha - CEP 83.607-312
CLEISON JUNIOR TURECK 59 Gampe Largo - PR 4

CPF 027.384.089-40- RG 3.633.272 SESP/SC
Representante legal

YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA
CNPJ 22.087.311/0001-72

(&1) 3555-3723 - Campo Largo | (41) 3411-8937 - Curitiba

YAMADIESEL www.yamadiesel.com.br S Jor i e



YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA CNPJ: 22.087.311/0001-72 I.E: 906.900.40-80
ENDERECO: Rua Alcides Valentino Zanella N°540 - Bairro Rondinha - CEP 83.607-312 - Caixa Postal N°856

CIDADE ESTADO: Campo Largo, PR

TELEFONE: (41) 3555-3723 EMAIL: licitacao@yamadiesel.com.br

RELAGAO DE EQUIPAMENTOS, FERRAMENTAS E ESTRUTURA OPERACIONAL MINIMA DISPONIVEL PARA
ATENDIMENTO DAS DEMANDAS

A Empresa YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA, CNPJ sob o0 n? 22.087.311/0001-72 por intermédio
de seu representante legal o Sr. CLEISON JUNIOR TURECK, portador da carteira de identidade n2 RG
3.633.272 SESP/SC e do CPF n2 027.384.089-40, declara que possui em seu estabelecimento os

equipamentos disponiveis para atendimento ao exigido no certame licitatoério.

APARELHOS E EQUIPAMENTOS

- CAIXAS DE FERRAMENTAS COMPLETAS PARA MECANICO;

- APARELHOS E ESTACAO DE RECARCARGA PARA BATERIAS;

- MACACOS PARA MOTOR/TRANSMISSAO;

- MEDIDORES DE TRANSMISSAO/HIDRAULICO;

- PNEUMATICA PARAFUSADEIRA;

- FURADEIRA DE COLUNA;

- FURADEIRA MOVEL MAGNETICA;

-DISPOSITIVO PARA FIXACAO DE MOTORES E TRANSMISSOES (CAVALETE MOVEL) COMPLETO;

- MAQUINA LAVADORA ALTA PRESSAO QUENTE/FRIO DIESEL;

-CABINE DE LAVACAO COBERTA MULTIFUNCIONAL;

- CAMERAS DE MONITORAMENTO PARA OPERACOES COM SEGURANCA

-MAQUINAS DE FILTRAGEM (DIALISE) PORTATIL A BATERIAS E ELETRICAS FIXAS;

- MAQUINA DE SOLGA MIG/TIG;

- SETOR DE SOLDA E CALDERARIA PARA MONTAGEM/DESMONTAGEM/REPAROS DE IMPLEMENTOS;
- ESTOQUE DE PECAS EM GERAL E EMERGENCIAL;

- SERVICOS DE CAMINHAO PRANCHA, PARA TRANSPORTE CASO NAO TENHA CONDICOES DE CHEGAR ATE A
OFICINA;

- EMPILHADEIRA ELETRICA PARA MOVIMENTACAO E AUXILIO DE MONTAGEM OFICINA E ESTOQUE
- MECANICOS REGISTRADOS NA EMPRESA;

- BOXES COBERTOS;

- LITERATURA TECNICA (CATALOGOS E PECAS, MANUAIS DE SERVICOS, SCANNERS RELATIVOS AOS
EQUIPAMENTOS, MOTORES E TRANSMISSOES;

- FERRAMENTARIA E SALA PARA MONTAGEM E DESMONTAGEM DE MOTORES, TRANSMISSOES E

(41) 3555-3723 - Campo Largo | (41) 3411-8937 - Curitiba

YAMADIESEL www.yamadiesel.com.br S Jor i e



YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA CNPJ: 22.087.311/0001-72 I.E: 906.900.40-80
ENDERECO: Rua Alcides Valentino Zanella N°540 - Bairro Rondinha - CEP 83.607-312 - Caixa Postal N°856

CIDADE ESTADO: Campo Largo, PR

TELEFONE: (41) 3555-3723 EMAIL: licitacao@yamadiesel.com.br

COMPONENTES HIDRAULICOS;

- DISPOSITIVO PARA MONTAGEM DE RETENTORES FRONTAIS/TRASEIROS E DEMAIS FERRAMENTAS
ESPECIAIS:

- TALHA MANUAL;

- DISPOSITIVOS DE MONTAGEM DE MANCAIS;

- DISPOSITIVO MECANICO PARA EXECUCAO ADEQUADA DAS DESMONTAGEM DO CONJUNTO DOS PISTOES
DO SISTEMA HIDRAULICO;

- DISPOSITIVO MECANICO DE LEITURA ANALOGICA OU DIGITAL, PARA A EXECUGAO ADEQUADA DE TESTE DE
PRESSAO DO SISTEMA HIDRAULICO;

- CABINE (ESTUFA) PARA A EXECUGCAO DE SERVIGOS DE PINTURA;

- PRENSA HIDRAULICA, UTILIZADA NA REMOGAO DOS CONJUNTOS DE TRANSMISSAO, DIFERENCIAL;

- COMPRESSOR DE AR, SISTEMA DE CANALIZAGAO DE AR COMPRIMIDO A OFICINA, LIMPEZA E SECAGEM DE
REPAROS DE FREIOS E DEMAIS SEGMENTOS;

- GABARITOS;

- ANALISADOR DE PRESSAO DE OLEO;

- ANALISADOR DE ARREFECIMENTO;

- LIXADEIRA ORBITAL;

- ESMERILHADEIRA;

- VEICULOS PARA OS SERVICOS DE NATUREZA EMERGENCIAL;

Sob as penas da Lei, declaro que as informacg&es prestadas sdo verdadeiras.

Campo Largo/PR, 17 de marco de 2026

Atenciosamente,

22.087.311/0001-72Z]
Assinado de forma digital por YAMADIESEL COM ERC'O’

CLEISON JUNIOR .
TURECK:02738408940 %ﬁégﬂ;ﬁ%ﬁgwm DE MAQUINAS LTDA
Rua Alcides Valentino Zanella, n® 540

Dados: 2026.03.16 15:50:13 -03'00'
Rondinha - ;
CLEISON JUNIOR TURECK ( ORI =S S T 9T

Campo Largo - PR =
CPF 027.384.089-40- RG 3.633.272 SESP/SC
Representante legal
YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA
CNPJ 22.087.311/0001-72

(41) 3555-3723 - Campo Largo | (41) 3411-8937 - Curitiba

YAMADIESEL www.yamadiesel.com.br S Jor i e
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CART EIRA NACIONA[ DE HABII.HAQ\O RIVER lICENSE l PERMISO DE CONDUCCION

2e 1 NOME E SOBRENOME 1* HABILITAGAO =
CLODOALDO GOMES DA SILVA (" 10r1172008]

3 DATA, LOCAL E UF DE NASCIMENTO

23/07/1984 SAQ JOSE DOS PINHAIS/PR

o Famme— —r)

~— 4c DOC. IDENTIDADE / ORG. EMISSOR / UF

9337463-0 SESP PR
~ 4d CPF 5N° REGISTRO ——my 9 CAT. HAB
050.690.589-67 04496690638 AB
NACIONALIDADE
[ BRASILEIRO
_ FILIACAD
MARIO PINTO DA SILVA
NILDA MARIA GOMES SILVA
7 ASSIN.;TURA DO PORTADOR
) 10 11 12 - 3 10 11 12
ACC o (B == ====
A 04062010 D1 -
1A1 HE i
i 1B (4082033 CE =
hm CiEmE
c DE M.
C1 D WmMSES ]

~ 12 OBSERVACQES

2

e
i

AHEANG MARCLS FURTADO
CIEETOR PRESIDENTE - PR

ASSINATURA DO EMISSOR

85117858081
PR924135004
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| CONTRATO DE TRABALHO POR PRAZO INDETERMINADO 88l
|
' i
EMPREGADORA...: YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA CNPJ...: 22.087.311/0001-72
| ENDERECO......! Rua Alcides Valentino Zanella NOMERO. : 540 COMPLEMENTO:
| BAIRRO........: Rondinha CIDADE.: Campo Largo ESTADO: PR
| EMPEEGADO.....: CLODOALDO GOMES DA SILVA CTPS NR: 0787993 SERIE: 0010- UF: PR
VIGENCIA. . sva : DIAS PERIODO: FUNCﬁO.: MECANICO MAQUINAS
REMUNERACRO...: R$ 4.464,00 POR: MES HORAS SEMANAIS: 44,00 RAGA/ETNIA: BRANCA
HORARIO.......: Segunda-feira 08:00 as 12:00 / 13:00 as 1B:00
Terga-feira 08:00 as 12:00 / 13:00 as 18:00
Quarta-feira 08:00 as 12:00 / 13:00 as 18:00
Quinta-feira 08:00 as 12:00 / 13:00 as 18:00
Sexta-feira 08:00 as 12:00 / 13:00 as 17:00
DESCANSO SEMANAL Domingo, Sabado
1 - Fica o EMPREGADO admitido no quadro de funcionédrios da EMPREGADORA para exercer a funcao
supra ou na qual demonstre melhor capacidade de adaptagdo, desde gue compativel com sua

condicdo pessoal, de acordc com a remuneragdo e hordrioc de trabalho acima especificados.

2 - O local da prestacgao do servigo serd o enderego da EMPREGADORA ou onde esta lhe
designar, conforme Parégrafc 1° do Artigo 469, da C.L.T.

3 - Obriga-se também o EMPREGADO a prestar servicos em horas extraordinarias, sempre que lhe
for determinado pela EMPREGADORA na forma prevista em lei. Na hipdtese desta faculdade pela
EMPREGADORA, o EMPREGADO receberad as horas extraordinirias com o acréscimo legal, salvo a
ocorréncia de compensacdo com a conseguente redugdo da jornada de trabalho em outro dia.

4 - Bceita o EMPREGADO, expressamente, a condigdo de prestar servigos em gualquer dos turnos
de trabalho, isto &, tantc durante o dia como a noite, desde que sem simultaneidade,
observadas as prescrigbes legais reguladoras do assunto, quanto a remuneragac.

5 - Em caso de danos causados pelo EMPREGADO, fica a EMPREGADORAR autcrizada a efetivar o
desconto da importadncia correspondente ac prejuizo, o qual fard com fundamento no Paragrafo
1° do Artigo 462 da C.L.T.

6 - Aplicam-se a este contrato todas as normas em vigor, relativas aos contratos a prazo

determinado, devendo sua rescisdo antecipada, por justa causa, obedecer ao disposto nos
artigos 482 e 483 da C.L.T., conforme o casc.
7 - Vencido o periodo experimental acima e peloc interesse das partes fica acordada a

possibilidade de sua prorrogacio por até 90 dias, e continuando o EMPREGADO a prestar
servigos & EMPREGADORA, por tempo indeterminado, ficam prorrogadas todas as cléusulas aqui
estabelecidas, enquanto ndc se rescindir o contrato de trabalho.

8 - E por estarem de pleno acordo, as partes contratantes assinam o presente Contrato de
Experiéncia em duas vias, ficando & primeira em poder da EMPREGADORA, e a seqgunda com o

EMPREGADO gue dela dara o competente recibo.

Clargo, 17 de Setembro de 2024

Lot Sl A

Testemunha Empregado cu RESangéqei

Testemunha YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA



EMPREGADO. .: CLODCALDO GOMES DA SILVA

TERMO DE PRORROGACAO 882

Por mituo accrdo entre as partes, fica o presente Contrato de Experiéncia, que deveria vencer

Campoc Largo / /

Lithl [k A

Empregado ou Responsavel

nesta data prorrogado até o dia / /
Testemunha
Testemunha

YAMADIESEL COMERCIC DE MAQUINAS LTDA
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YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA

CNPJ: 22.087.311/0001-72 I.E: 906.900.40-80
ENDERECO: Rua Alcides Valentino Zanella N°540 - Bairro Rondinha - CEP 83.607-312 - Caixa Postal N°856

CIDADE ESTADO: Campo Largo, PR
TELEFONE: (41) 3555-3723 EMAIL: licitacao@yamadiesel.com.br

PREFEITURA MUNICIPAL DE MARMELEIRO-PR
EDITAL DE PREGAO N2 14/2026
MODALIDADE: PREGAO ELETRONICO.

DECLARAGAO DE FORNECIMENTO

O signatario da presente, o senhor CLEISON JUNIOR TURECK, representante legalmente constituido da

proponente YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA, declara que, se vencedora do presente certame,

fornecera GARANTIA CONFORME PRAZO PREVISTO EM EDITAL,

e apods a garantia, por no minimo 60 (Sessenta)

meses, as expensas do CONTRATANTE, as alteracOes, substituicdes e reparos de toda e qualquer peca que

apresente anomalia, vicio ou defeito de fabricacdo, bem como, falhas ou imperfeicdes constatadas em suas

caracteristicas de operacado, sob pena de aplicacdo da penalidade prevista no edital.

Por ser expressao de verdade, firmamos a presente.

Campo Largo/PR, 17 de marco de 2026

Atenciosamente,

CLEISON JUNIOR Assinado de forma digital por
TURECK:0273840894 1 cocorrsorssoss

0 Dados: 2026.03.16 15:48:16 -03'00'

Cleison Junior Tureck

CPF 027.384.089-40 - RG 3.633.272 SESP/SC
Representante legal

Yamadiesel Comércio de Maquinas LTDA
CNPJ: 22.087.311/0001-72

YAMADIESEL  www.yamadiesel.com.br

22.087.311/0001-7Z]
YAMADIESEL COMERCIO
DE MAQUINAS LTDA

Rua Alcides Valentino Zanella, n® 540
Rondinha - CEP 83.607-312

L_ Campa Largo - PR __J

(&1) 3555-3723 - Campo Largo | (41) 3411-8937 - Curitiba
(45) 3097-6433 - Cascavel
(43) 3154-0400 - Cambé



YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA CNPJ: 22.087.311/0001-72 I.E: 906.900.40-80
ENDERECO: Rua Alcides Valentino Zanella N°540 - Bairro Rondinha - CEP 83.607-312 - Caixa Postal N°856

CIDADE ESTADO: Campo Largo, PR

TELEFONE: (41) 3555-3723 EMAIL: licitacao@yamadiesel.com.br

PREFEITURA MUNICIPAL DE MARMELEIRO-PR
EDITAL DE PREGAO N2 14/2026
MODALIDADE: PREGAO ELETRONICO.

DECLARAGAO DE TREINAMENTO

O signatario da presente, o senhor CLEISON JUNIOR TURECK, representante legalmente constituido da
proponente YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA, declara que, se vencedora do presente certame,
realizara a entrega técnica sem 6nus adicional ao contratante e a instru¢cdo de no maximo 8 (oito) operadores
pelo periodo minimo de 8 (oito) horas, em data a ser designada pelo contratante. Ao final do treinamento,

serd emitido certificado de participacdo aos operadores instruidos.

Campo Largo/PR, 17 de margo de 2026

Atenciosamente,

22.087.311/0001-72]

Assinado de forma digital por YAMAD'ESEL COM ERClO
CLEISON JUNIOR CLEISON JUNIOR DE MAQUINAS LTDA
. TURECK:0273840894
TURECK:02738408940 , " 2(())26.3(?3.?2 15(:)49:52 -03'00" Rua Alcides Valentino Zanelta, n® 540
Rondinha - CEP 83.607-312
CLEISON JUNIOR TURECK L Compotago PR <)

CPF 027.384.089-40- RG 3.633.272 SESP/SC
Representante legal

YAMADIESEL COMERCIO DE MAQUINAS LTDA
CNPJ 22.087.311/0001-72

(&1) 3555-3723 - Campo Largo | (41) 3411-8937 - Curitiba

YAMADIESEL www.yamadiesel.com.br S Jor i e



